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Axessor USB

Eingabeeinheit
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Gehause

Verbindungskabel zum Schloss

Schnittstelle (USB) fiir PC-Verbindung

<ENTER> Taste (Enter, bestatigen)

<INFO/ESC> Taste (aktiviert Info-Anzeige oder bricht ab/eine Stufe zurlick-
springen)

Batteriefach

<MODE> Taste (aktivieren des Programmier-Modus)

<LINKS> und <RECHTS> Taste (Richtungstasten fiir die Navigation)
<0>...<9> (Nummerische Tasten 0...9)

<DEL> key (I6schen, Schloss schliessen)

LCD (Flussigkristall-Anzeige)

Summer

Schloss

13
14
15
16

17
18
19
20

Schlossgehause

Anschlussklemmenblock (Eingange/Ausgange)

Stift Kabelhalterung

Anschlussbuchsen X1 (Verbindungskabel von Eingabeeinheit) und X2
(externe Spannungsversorgung)

Garantiesiegel

Typenschild

VVdS-Siegel (protects spring bolt setting screw)

Netzteil externe Spannungsversorgung (Option)
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Axessor USB

1

1.1

Einleitung

Ganz zu Beginn

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir das elektronische Tresorschloss Axessor
USB entschieden haben.

Das elektronische Tresorschloss Axessor USB ist nach dem heutigen Stand der
Technik gebaut und erfiillt alle bekannten Sicherheitsstandards. Dennoch kénnen
bei unsachgemasser Verwendung des elektronischen Tresorschlosses Axessor
USB Sachwerte beschadigt werden.

Um einen sicheren, sachgerechten und wirtschaftlichen Betrieb des elektroni-
schen Tresorschlosses Axessor USB zu gewahrleisten, beachten und befolgen
Sie samtliche Angaben und Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung
sowie in den Anleitungen zu den Komponenten, die zusammen mit dem Tresor-
schloss verwendet werden.

Wenn Sie Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung nicht oder nicht aus-
reichend beantwortet werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten. Man
wird lhnen gerne weiterhelfen.

1.2 Hinweise zur Bedienungsanleitung

1.21  Giiltigkeit

Diese Bedienungsanleitung beschreibt das elektronische Tresorschloss Axes-
sor USB.

1.2.2 Zielgruppe

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an gut ausgebildetes Personal, welches
mit der Installation, der Inbetriebnahme, dem Betrieb, dem Unterhalt und der St6-
rungsbehebung des elektronischen Tresorschlosses Axessor USB betraut ist.

1.2.3 Abgrenzung

Die Ausflihrungen in dieser Bedienungsanleitung beschranken sich auf die Instal-
lation, die Inbetriebsetzung, den Betrieb, den Unterhalt und die Stérungsbehe-
bung des elektronischen Tresorschlosses Axessor USB.

Die optional erhaltliche Programmier-Software AS 284 ist nur soweit beschrie-

ben, wie dies fiir die sachgemasse Bedienung des Tresorschlosses notwendig

ist. Weitere Informationen zur Programmier-Software AS 284 finden sich in den
Helpfunktionen der Sofware.

1.24 Erganzende Dokumentationen

Diese Bedienungsanleitung wird erganzt durch die Kurzbedienungsanleitung zum
elektronischen Tresorschloss Axessor USB.

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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1.2.5 In dieser Bedienungsanleitung verwendete Symbole
Die folgenden Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung verwendet, um Sie

auf bestimmte Situationen aufmerksam zu machen, z.B. Anzeige von gefahr-
lichen Situationen, Vorgaben die eingehalten werden mussen, etc.:

Warnung!

A Zeigt eine Gefahr an, die bei Nichtbeachtung zur Beschadigung der Einheit fih-
ren oder erhebliche Auswirkungen auf die Funktion und/oder die Benutzung der
Einheit haben kann.

Wichtig!

Zeigt eine wichtige Information an, welche im beschriebenen Ablauf eingehalten
werden muss.

Hinweis!

j=o

Zeigt eine Notiz, einen Hinweis oder einen Verweis an, welche die Arbeit erleich-
tern oder zusatzliche Hintergrundinformationen enthalten oder spezifische Details
hervorheben.

Anforderung!

Zeigt eine Anforderung an, welche vor dem Ausfliihren, Aktivieren, Modifizieren
oder Léschen der beschriebenen Funktion zwingend erflillt sein muss.

Programmier-Software AS 284

Verweist auf die Programmier-Software AS 284 (optional erhaltlich), welche wei-
tere Einstellungen und Funktionen erlaubt.

1.2.6 Textmarkierung

» Dieses Zeichen ,2" steht fur ,siehe, ,beziehen Sie sich auf* oder ,beachten
Sie auch®.
Beispiel: Fir die Erklarung der Code-Hierarchie = Code-Hierarchie und Ein-
gabeformate auf Seite 31).

« Text, welcher in der Anzeige erscheint ist in Grossbuchstaben aufgefiihrt und
in Anflhrungs- und Schlusszeichen gesetzt (Beispiel: ,GESCHL").

« Tasten die gedrickt werden missen, sind in fettgedruckten Grossbuchstaben
aufgefiihrt und in spitzen Klammern eingeschlossen:

<DEL> = Léschen-Taste

<NUMERIC> = Nummerische Tasten 0...9

<INFO/ESC> = Information/Abbrechen-Taste

<ENTER> = Eingabe-Taste

<MODE> = Modus-Taste

<LINKS> = Pfeiltaste nach links

<RIGHT> = Pfeiltaste nach rechts
A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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2 Sicherheit und Umwelt

21 Allgemein

Jede Person, die mit Arbeiten am Tresorschloss Axessor USB betraut ist, muss
vor Beginn der Arbeiten diese Bedienungsanleitung gelesen und verstanden
haben.

Die Kenntnisse des Inhalts der Bedienungsanleitung ist eine Grundvorausset-
zung, das Personal vor Gefahren zu schutzen, fehlerhafte Bedienung zu vermei-
den und somit das Gerat sicher und sachgerecht zu betreiben.

2.2 Personalqualifikation

Samtliche in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Handlungen (Installa-
tion, Inbetriebnahme, Betrieb, etc.) dirfen nur durch gut ausgebildetes und aus-
reichend qualifiziertes Personal duchgefiihrt werden.

Eingriffe dartber hinaus dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgriinden
nur durch vom Hersteller autorisiertes Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Es wird vorausgesetzt, dass alle Personen die mit dem Tresorschloss Axes-
sor USB arbeiten, die Vorschriften Gber Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung
kennen und einhalten.

2.3 Unzulassige Geratemodifikationen

Modifikationen am elektronischen Tresorschloss Axessor USB sind ausdriicklich
nicht empfohlen und kénnen zum Verlust der Gewahrleistung flhren sowie die
Sicherheit der Einheit beintrachtigen.

Verwenden Sie fiir den Austausch defekter Geratekomponenten ausschliesslich
Originial-Zubehorteile von Ihrem Lieferanten.

2.4 Umwelt

Packungs- und Verbrauchsmaterial (z.B. Batterien) miissen gemass den gelten-
den lokalen Vorschriften entsorgt oder rezykliert werden.

Am Ende der Betriebslebensdauer sind das Gerat und seine Komponenten dem
Hersteller zurlickzusenden oder gemass den lokal geltenden Vorschriften einer
Entsorgungs- oder Recyclingstelle zuzufiihren.

Im Zweifelsfalle nehmen Sie mit Inrem Lieferanten Kontakt auf.

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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3

3.1

Axessor USB

Produktiibersicht

Produktbeschreibung

Das elektronische Tresorschloss Axessor USB ist ein intelligentes Motorriegel-
Schloss mit intergrierten Anschliissen (z.B. fir den Anschluss des Schlosses an
eine Alarmzentrale). Es beinhaltet umfangreiche Funktionen, so z.B. Code-Hie-
rarchie mit Bedienergruppen-Management, Kuriercode, 4-Augen-ldentifikation,
Bedrohungscode, Offnungsverzégerung, Sperrzeit-Funktionen, Fernsperre und
Coderuckweisung. Die Bedienung und die Programmierung erfolgen uber die
Eingabeeinheit.

Das elektronische Tresorschloss Axessor USB kann auch mit der Programmier-
Software AS 284 (optional erhaltlich) konfiguriert werden. Dies ermdglicht den
Zugang zu erweiterten Funktionen und erlaubt damit die Erstellung von massge-
schneiderten Lésungen in beinahe unbeschranktem Umfang.

Standardausfiihrung

In der Standardausfiihrung ist das elektronische Tresorschloss Axessor USB
batteriebetrieben und besteht aus folgenden Komponenten: der Eingabeein-
heit, dem Schloss und dem Verbindungskabel. Das Schloss besitzt zwei
Eingange und zwei Ausgange (Zuordung = Externe Anschlisse am Schloss auf
Seite 23). Optional kann ein externes Netzgerat (6VDC/500mA) an eine der
Anschlussbuchsen ,X1* oder ,X2“ am Schloss angeschlossen werden.

Verwenden Sie ausschliesslich das original Axessor Netzgerat. Auch wenn das
Schloss lber das Netzgerét an eine externe Spannungsversogung angeschlos-
sen ist, durfen die Batterien in der Eingabeeinheit nicht entfernt werden. Diese
dienen, wenn auch nicht ausschliesslich, als Notspannungsquelle im Falle eines
Stromausfalls. Verwenden Sie ausschliesslich nicht aufladbare AA Alkali oder
AA Lithium Batterien.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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3.2 Verwendungszweck

Das elektronische Tresorschloss Axessor USB bietet eine grosse Funktionsvielfalt
fur Anwendungen im Hochsicherheits-Bereich. Es gestattet die Programmierung
von verschiedenen Codes und Code-Kombinationen, zeitabhangigen Funktionen
wie auch die Speicherung und den Aufruf von detaillierten Ereignisprotokollen
(Audit Trail).

Die Programmierung erfolgt tber die Eingabeeinheit oder Gber einen via USB-
Kabel an der Eingabeeinheit angeschlossenen Computer auf dem die Program-
mier-Software AS 284 installiert wurde.

Diese elektronischen Tresorschlésser eignen sich speziell fir Anwendungen in
denen hohe Sicherheit, mehrere Benutzer, Riickverfolgbarkeit und Flexibilitat
erforderlich sind.

3.3 Bestimmungsgemasse Verwendung

Das elektronische Tresorschloss Axessor USB dient der Blockierung und Frei-
gabe des mechanischen Sperrpunktes in einem Wertbehaltnis, Datenschrank,
Geldausgabeautomaten, etc., der in der Regel manuell Giber ein Riegelwerk
betatigt wird. Das elektronische Tresorschloss Axessor USB kann an Stelle
eines mechanischen Kombinations- oder Schliisselschlosses eingesetzt werden.
Entsprechende Vorschriften und Standards mussen dabei beachtet werden.

Die Freigabe (Schloss 6ffnen) wird nur nach Eingabe eines oder mehrerer Codes
an der Eingabeeinheit ausgefiihrt. Die Offnung kann auch von Zeitfunktionen
und/oder externen Signalen abhangig gemacht werden.

Das elektronische Tresorschloss Axessor USB darf nur fiir den vorgesehenen
Zweck — der Blockierung und Freigabe von mechanischen Sperrpunkten in den
oben erwahnten Anwendungen eingesetzt werden. Anderweitiger Gebrauch ist
ausdriicklich nicht empfohlen.

Das elektronische Tresorschloss Axessor USB ist fuir Innenanwendungen
(witterungsgeschutzte Umgebungen) konzipiert und fur den Einsatz mit direkter
Einwirkung von Umgebungseinfliissen nicht geeignet.

Zur bestimmungsgemassen Verwendung des Gerates gehoren auch die Beach-
tung aller Informationen in dieser Bedienungsanleitung.

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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4 Installation

41 Wichtige Informationen vor der Installation

A Warnung!
Bitte beachten Sie Folgendes:

« Die Einhaltung der beschriebenen Ablaufe ist zwingend notwendig.
Unsachgemésse Montage oder eine andere Reihenfolge kann zu Schéden
an der Einheit fiihren!

» Um Beschédigen zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass Kabel keine bewegli-
chen Teile beriihren! Fiihren Sie Kabel nicht iiber scharfe Kanten!

» Wertbehéltnistiire nicht schliessen, bevor alle Schritte erfolgreich abgeschlos-
sen worden sind!

Wichtig!
Bitte beachten Sie Folgendes:

 Die Beschédigung des Garantiesiegels (= Systemdibersicht - Elektronisches
Tresorschloss Axessor USB, Position 17) hebt den Garantieanspruch auf!

» Die Montageschrauben sind mittels Schraubenblocker gegen selbsténdiges
Lésen zu sichern, beispielsweise mit LOCTITE 243 (blau, mittelfest).

» Die Beschédigung des VdS-Siegels (= Systemiibersicht - Elektronisches
Tresorschloss Axessor USB, Position 19 ) hebt die VdS-Zulassung auf!

» Das Schloss darf nicht direkt hinter einem Durchbruch angebracht werden!
Verschliessen/sichern Sie bestehende Durchbriiche entsprechend. Eine pas-
sende Abdeckplatte fiir den Schutz des Schlosses ist bei Ihrem Lieferanten
erhéltlich (562x DPUL Bohrschutzplatte).

4.2 Auspacken und Lieferumfang priifen
Packen Sie die Lieferung aus und prufen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit.

Die Axessor USB Lieferung umfasst:

» Eingabeeinheit

* Schloss

* Verbindungskabel

* Plastiktasche mit Installationsmaterial

« 3 Batterien Typ AA

* Beipackzettel mit weiterfiihrenden Informationen und Verweis auf Homepage

Die Lieferung des optionalen Computer-Softwarepakets umfasst:
» AS284-USBW: CD, USB-Kabel, 1 x Bedienerdongle

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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4.3 Installation der Eingabeeinheit

Grundplatte montieren

1. Entweder Befestigungsbohrungen 3 und 5 oder 2 und 4 plus Bohrung 1
(empfohlen) sowie eine der beiden Bohrungen 6 (Kabeldurchfiihrung)
gemass der untenstehenden Abbildung oder mit Hilfe der Bohrschablone (=2
Bohrschablone Eingabeeinheit auf Seite 83) anzeichnen.

90 '

I
3

2. Die 3 Befestigungslocher @3.2 x 14 mm und die Bohrung der Kabeldurchfiih-
rung @10 mm bohren und Bohrungen entgraten. M4-Gewinde in die drei
Befestigungslocher schneiden.

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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3. Die drei Schrauben unten am Gehause (1 am Batteriefach, 2 am Gehause)
entfernen. Anschliessend Gehause von der Grundplatte abheben und Batte-
riefach vorsichtig ausbauen.

4. Grundplatte mit den beiliegenden, speziellen M4x12 Flachkopf-Schrauben an
der Tir befestigen. Die Grundplatte muss mit mindestens zwei gegentiberlie-
genden Schrauben an der Tur befestigt werden. Die Verwendung der dritten
Schraube (Pos. 1) wird empfohlen.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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Kabel anschliessen

5. Das beiliegende Verbindungskabel vorsichtig durch die @10mm-Bohrung in
der Ture fuhren und in Richtung Schlossraum ziehen.

6. Das Batteriefach einsetzen. Anschliessend das Batteriekabel vorsichtig in die
Zugentlastung im Batteriefach und in der Grundplatte einlegen.
Sicherstellen, dass das Kabel nicht gequetscht wird!

Zum Schluss das Batteriefach auf freie Beweglichkeit prifen.

Sicherstellen, dass das Batteriekabel flach liegen bleibt und sich nur in
Achsrichtung verlangert und verkiirzt, wenn das Batteriefach ein- und
ausgefahren wird.

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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7. Gehause oben an der Grundplatte in einem Winkel >90° positionieren.

8. Das Batteriekabel in den 2-poligen Batterie-Anschluss und das Verbindungs-
kabel in den 6-poligen Schloss-Anschluss einstecken.
Vor dem Einstecken die Kabelstecker auf korrekte Position prifen. Wenden
Sie beim Einstecken der Kabel nicht Gibermassig Kraft an, aber stellen Sie
sicher, dass die Kabel korrekt eingesteckt sind.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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Gehause montieren
9. Das Gehause am Nocken oben an der Grundplatte einhangen.

10. Das Gehause vorsichtig auf die Grundplatte klappen und dabei gleichzeitig
das Verbindungskabel vorsichtig in Richtung Schlossraum ziehen und dort
eine Kabelschleife als Reserve belassen.

Sicherstellen, dass die Kabel nicht eingeklemmt sind. Das Batteriefach
auf freie Beweglichkeit prifen: Das Batteriefach vorsichtig bis zum Anschlag
einschieben und anschliessend wieder herausziehen.

gen.

12. Das Batteriefach nochmals auf freie Beweglichkeit prifen.
Batterien noch nicht einsetzen und das Batteriefach noch nicht mit der
Schraube befestigen.

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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4.4 Installation des Schlosses

Schloss montieren
1. Die 3 Befestigungsbohrungen (A) gemass der untenstehenden Abbildung

oder mit der Bohrschablone (2 Bohrschablone Schloss auf Seite 84)
anzeichnen.

3x @5

/_@ @_\ 11.5

66.7 7.9

:
! —
o 3] |
. s |l
s o s HS SPA
a ‘ o w [0} ‘ 8002
no XHXOXOXXXNNXXXKX
& N XXXXXXXXXX 4 - 1
S B @
S @
o T

2. Loécher @5mm bohren und die Grate entfernen. M6-Gewinde in die Bohrun-
gen schneiden.

3. Schloss mit den beiliegenden Schrauben M6x10 (es kénnen auch entspre-
chende Zollschrauben verwendet werden) befestigen.
Sicherstellen, dass Schraubenkopfe am Grund der Bohrung aufliegen!
Sicherstellen, dass der Raum unter dem Schloss fiir ein Notverriege-
lungssystem oder das Verbindungskabel frei bleibt!

4. Falls das Schloss mit gefedertem Riegel (spring bolt) betrieben werden soll,
muss die Anschlagschraube (B) unter dem VdS-Kleber entfernt werden.
Beachten Sie jedoch, dass bei dieser Betriebsweise die VdS-Zulassung
erlischt!

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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5. Falls nétig die beiden M4-Gewinde stirnseitig am Schlossriegel benutzen, um
eine Verlangerung zu befestigen.

Beachten Sie dabei die maximale Bewegungskraft von 5N in beiden

Richtungen.
11.5
13 f ~ z
N So;
l | g
é—' ) F dg =+ - — max. 1000N
ps | = 1S SPAL .5 e
)]
Y el | = =
! NS ] " P
i 4
|
L 1

2 x M4

Verbindungskabel anschliessen

6. Kabelstecker auf korrekte Position prufen, anschliessend Stecker vorsichtig
in eine der Buchsen ,X1“ oder ,X2" am Schloss einstecken.

7. Verbindungskabel mit dem Kabelbinder am Schloss befestigen. Uberschiis-
siges Kabel mit weiteren Kabelbindern befestigen

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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4.5 Kontrolle der Verkabelung durchfiihren

v

Anforderung
Fiir die Kontrolle der Verkabelung muss die Behéltnistiire offen sein.

Batteriefach vorsichtig bis zum Anschlag herausziehen.

2. Die 3 beiliegenden Batterien (3x AA Mignon, Typ Alkali) geméass den Markie-
rungen in die Halterungen einsetzen — Polaritat beachten!
Sobald die Batterien eingesetzt sind, wird ein Testprogramm gestartet. Die
folgenden Anzeigen erscheinen nacheinander (Versionsanzeige kann abwei-
chen) und ein Signalton ertont:

28,0 e
& FREEREE =8 JHTFHACH (= VER Y
0858888% AGFFED 31844
3. Schliessen Sie das Batteriefach. Warten Sie, bis die Meldung ,BATFACH
OFFEN* erneut angezeigt wird.

8 WHRTEN |=»@  WHRTEN (=8 JHTFHCH

aa-i1d aaad AGFFEDR

4. Bestatigen Sie die Meldung durch Eingabe des aktuellen Mastercodes
(Werkseinstellung: 00123456) mit den <ZAHLEN>-Tasten und anschliessen-
dem Driicken der <ENTER>-Taste. Das Schloss 6ffnet und nach ca. 6 Sekun-
den schliesst es wieder.

o OFFEN =@ GESCHL
I
11

5. Batteriefach mit der Innensechskant-Senkkopfschraube befestigen.

Wichtig!

Falls wéhrend des Testprogramms kontinuierlich die Fehlermeldung ,LINE

OFF* angezeigt wird, ist das Verbindungskabel entweder nicht korrekt ange-

schlossen worden, oder es wurde beim Einstecken beschédigt. Fahren Sie in

diesem Fall wie folgt fort:

» Kontrollieren Sie das Verbindungskabel auf korrekten Anschluss oder
Beschéadigung. Falls nétig stecken Sie das Verbindungskabel aus und erset-
zen Sie es.

 Schliessen Sie ein neues Verbindungskabel geméss den Kapiteln = Instal-
lation der Eingabeeinheit auf Seite 15 und Installation des Schlosses auf
Seite 20 an.

« Uberpriifen Sie, ob neue Batterien eingelegt wurden. Falls nicht, legen Sie
neue Batterien ein.

Falls eine andere Fehlermeldung angezeigt wird, siehe Kapitel = Fehlermel-
dungen auf Seite 72.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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4.6 Externe Anschliisse am Schloss

Falls gewlinscht, kdnnen zusatzliche externe Signale an die Klemmenleiste am
Schloss angeschlossen werden. Siehe dazu die untenstehende Tabelle und die
nachfolgenden Anschlussbeispiele.

Klemme | Beschreibung

Belastbarkeit / Bemerkungen

O

O

o

IN2
GND
IN1+
IN1-
OUT1A
OuTi B
OUT2A
ouT2B

200060020

Hinweis: Funktion und Polaritét lassen sich mit der optional erhéltlichen

Programmier-Software AS 284 konfigurieren.

1/2

Ausgang 2
Standard: Riegel oder Schloss
offen

Ausgang 1
Standard: Bedrohungsalarm

30VDC/2 A, 50VAC/0.5A

mit ohmscher Belastung.

Relais mit potentialfreien Arbeitskon-
takten (NO - normal offen).

Eingang 1

Standard: nicht belegt
Optional: Fernsperre oder
gesteuerte Fernsperre

12 VDC (min. 20mA)

718

Eingang 2

Standard: nicht belegt
Optional: Konfigurierbar mit
Programmier-Software AS 284

Keine Spannung anlegen — nur
potentialfreier Kontat!

Empfehlung: Geeigneter Mikroschal-
ter mit vergoldeten Kontakten fir
12VDC/50mA (z.B. ,DB series* von
Cherry).

Buchse

Beschreibung

Belastbarkeit / Bemerkungen

| |

©0000000| [ Ha— X1

X2

X1, X2

Verbindung zur Eingabeeinheit
oder

Anschluss der externen Span-
nungsversorgung

Mitgeliefertes Verbindungskabel muss
verwendet werden.

Verwenden Sie ausschliesslich das
als Option erhaltliche Original Axessor
Netzgerat

Bedienungsanleitung
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Beispiel fiir den Anschluss des ,, Tiirkontakts“

O

/

Q0000

@ 12345678

-

O

Beispiel fiir den Anschluss mehrerer Schldsser; wobei nur ein Schloss zur glei-
chen Zeit gedffnet werden kann.

Zusatzlich missen mit der Programmier-Software AS 284 folgende Einstellungen
vorgenommen werden:

Ausgang 2= Riegel oder Schloss offen
Eingang 1= Gesteuerte Fernsperre

s +12V / 20mA

O A

J

Qo000

@ 12345678

O
o D

AR E AN

@ 12345678

J
/

]

/

1

e
OO
N
/

Q0068000

O

@ 12345678
|

[

-
o
)
z
S
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5

5.1 Betrieb

oO~NOO OB WON -~

Betrieb

s- und Anzeigeelemente der Eingabeeinheit

7999 9

Flussigkristall-Anzeige (LCD)

Summer

<DEL>-Taste (I6schen, Schloss schliessen)

<ZAHLEN>-Tasten (hummerische Tasten 0...9)

<LINKS>-Taste (Richtungstaste flr die Navigation)

<MODE>-Taste (Programmier-Modus aktivieren)

<RECHTS>-Taste (Richtungstaste flr die Navigation)
<INFO/ESC>-Taste (Infoanzeige aktivieren oder Aktion abbrechen/eine Stufe
zurlickspringen)

<ENTER>-Taste (Enter, bestatigen)

Meni ZEIT (um die Zeit/das Datum einzustellen)

Meni PROGR (um Sperrzeiten zu programmieren)

Menii VERZOEG (um Offnungsverzégerungen zu programmieren)

Meni CODE (um Codes zu andern)

Menu DIVERSE (um zusatzliche Einstellungen aufzurufen)

Symbol ,Schloss offen” (offen) oder ,Schloss geschlossen® (geschlossen)
Symbol ,Batterie ersetzen*

Symbol ,Warnung*

Zeitformat (12/24 Std.)

Textzeilen

Bedienungsanleitung
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5.2 Betriebsarten

5.21 Normaler Betriebsmodus

Normaler Betriebsmodus zum Offnen und Schliessen des Schlosses. Alle pro-
grammierten Funktionen werden ausgefiihrt, Alarme werden unterstltzt und wei-
tergeleitet, Diagnose wird ausgeflihrt und mégliche Stérungen werden mit einer
Meldung angezeigt.

5.2.2 Programmier-Modus

Der Programmier-Modus wird verwendet, um Einstellungen und Codes, etc. zu
andern. Abhangig von den verschiedenen Programmierebenen werden dazu ver-
schiedene Codes vorausgesetzt.

5.2.3 Informations-Menii

Das Informations-Men( kann durch Dricken der Taste <INFO/ESC> aktiviert
werden, wenn in der Anzeige “OFFEN” oder “GESCHL” angezeigt wird. Durch
anschliessendes wiederholtes Driicken der <INFO/ESC>-Taste oder der Pfeilta-
sten kdnnen die einzelnen Informationen des Informations-Men(s der Reihe nach
abgefragt werden. Die Reihenfolge der Informationen ist abhangig davon, ob eine
Zeitsperre aktiv ist oder nicht:

— Reihenfolge, wenn keine Zeitsperre aktiv:
* Anzeigesprache
+ Ladezustand der Batterie (in % der Nennkapazitat)
+ Offnungszéhler
» Seriennummer
*  Warten mit 000:00

— Reihenfolge, falls Zeitsperre aktiv:
* Warten mit hhh:mm bis Ablauf der Sperre
* Anzeigesprache
» Ladezustand der Batterie (in % der Nennkapazitat)
+  Offnungszéhler
» Seriennummer

Hinweis!

» Die Anzeigesprache kann im Informations-Menii durch Driicken der
<ENTER>-Taste jederzeit (auch bei geschlossenem Schloss) gedndert wer-
den.

* Das Informations-Menii wird nach 10s ohne Aktivitdt automatisch verlassen
oder kann jederzeit durch Driicken der <DEL>-Taste manuell verlassen wer-
den.

j=o

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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5.3 Summer-Signale

alle 30 Sekunden

Summer-Signal Anzeige Ursache

1 kurzer Piepton Taste gedrtickt

1 kurzer, tiefer Piepton VERWEIG | Aktion verweigert

1 kurzer Piepton WARTEN Offnungsverzégerung oder

alle 60 Sekunden Offnungsverzdgerung bei Bedro-
hung aktiv

3 kurze Pieptone BESTAET | Bestatigungs-Zeitfenster aktiv (war-

alle 60 Sekunden tet auf Bestatigung des Codes nach
Ablauf der Offnungsverzdgerung)

10 kurze Pieptone BATFACH | Batteriefach wurde gedffnet

alle 10 Sekunden OFFEN

10 kurze Pieptone OFFEN Schloss offen

Programmier-Software AS 284

» Summer-Signal wéhrend ,,OFFEN* (Schloss offen), ,WARTEN*
(Offnungsverzégerung) and ,BESTAET* (Bestétigungs-Zeitfenster) kann

deaktiviert werden.

» Summer-Lautstéarke kann auf ,laut”, ,leise” oder ,aus” eingestellt werden.

5.4 Statusmeldungen

Im normalen Betrieb kdnnen folgende Statusmeldungen erscheinen:

Das Schloss ist mechanisch verriegelt — die aktuelle Zeit
wird angezeigt. Es kann durch Eingabe eines gultigen Codes
gedffnet werden.

Das Schloss ist mechanisch offen. Das Riegelwerk oder die
Behaltnistlire kann wahrend einer bestimmten Zeit (Werks-
einstellung 6 Sekunden) gedffnet werden. Falls das Riegel-
werk nicht gedffnet wird, schliesst das Schloss nach Ablauf

der eingestellten Zeit automatisch wieder.

5.41 Geschlossen
& LESCHL
e
5.4.2 Offen
® OFFEN
5.4.3 Eilsperrung

Das Schloss ist durch die Eilsperr-Funktion blockiert und

a £/ Coco kann nicht gedffnet werden — die aktuelle Zeit wird angezeigt.

EiILBPER Das Schloss kann nach Ablauf der Sperrzeit durch Eingabe
C eines glltigen Codes wieder getffnet werden.

Bedienungsanleitung
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5.4.4  Sperrzeit (Woche)

Das Schloss ist durch eine Wochen-Sperrzeit blockiert und

a  Lnruc kann nicht gedffnet werden — die aktuelle Zeit wird angezeigt.
WULHE Das Schloss kann nach Ablauf der Sperrzeit durch Eingabe

eines gultigen Codes wieder gedffnet werden.

5.4.5 Sperrzeit (Urlaub)

Das Schloss ist durch eine Urlaubs-Sperrzeit blockiert und
aug kann nicht gedffnet werden — die aktuelle Zeit wird angezeigt.

Das Schloss kann nach Ablauf der Sperrzeit durch Eingabe
eines gultigen Codes wieder gedffnet werden.

5.4.6 Offnungsverzégerung

Nach Eingabe eines giiltigen Codes zum Offnen des Schlo-
8 WARTEN ses beginnt die programmierte Offnungsverzégerung zu lau-
UL S fen — die verbleibende Zeit wird angezeigt. Ein Piepton ertont
a1 alle 60 Sekunden. Ist der Zahler abgelaufen, signalisiert ein
anderer Piepton das Ende der Offnungsverzdgerung.

° Hinweis!
1 « Die Dauer der Offnungsverzégerung kann zwischen den Code-Gruppen
variieren.
* Falls die <DEL>-Taste gedriickt wird, wird die Offnungsverzégerung
zuriickgesetzt, und das Schloss wechselt automatisch in den Zustand ,GE-
SCHL".
« Der Kuriercode umgeht eine Offnungsverzégerung, falls nicht anders defi-
niert.
« Ein Signaleingang kann zur Umgehung der Offnungsverzégerung definiert
werden.
5.4.7 Bestitigung nach Ablauf der Offnungsverzégerung
Ist die Offnungsverzégerung abgelaufen, muss innerhalb des
6 WCCTOCT programmierten Zeitfensters nochmals ein Code zur Bestati-
JESTHET gung eingegeben werden. Die verbleibende Zeit zur Eingabe
4" | des Codes wird angezeigt.
Ein Piepton ertont alle 60 Sekunden. Wird der Code nicht
bestatigt, wechselt das Schloss automatisch in den Zustand
~geschlossen® sobald der Zahlerstand 00:00 erreicht wurde.
° j is!
i Hinweis!

* Falls die <DEL>-Taste gedriickt wird, wechselt das Schloss automatisch in
den Zustand ,GESCHL".

* Falls 4-Augen-Identifikation aktiviert ist, verfahren Sie im Bestatigungsfens-
ter wie folgt: Wiederholen Sie beide Codes zur Bestétigung, wobei deren
Reihenfolge irrelevant ist.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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5.4.8 Eingabe des zweiten Codes
(4-Augen-ldentifikation aktiviert)

8 [0

R

Falls die 4-Augen-ldentifikation aktiviert ist, miissen 2 Codes
zur Offnung des Schlosses eingegeben werden. Diese Mel-
dung fordert Sie zur Eingabe des zweiten Codes auf.

Hinweis!

=o

Mastercode und Kuriercode (ibergehen die 4-Augen-Identifikation — das

Schloss kann ohne zusétzlichen Code gedffnet werden, falls nicht anders

definiert.

5.4.9 Sperre nach Falschcode-Eingaben

& LTHAFE

+58

Eine Zeitstrafe von 5 Minuten startet, nachdem fiir die Off-
nung oder die Programmierung des Schlosses das vierte mal
in Folge ein falscher Code eingeben wurde. Wahrend der
Sperrzeit werden keine Code-Eingaben akzeptiert, weder
eine Umgehung noch eine Annullierung sind maéglich. Die
verbleibende Sperrzeit wird angezeigt.

5.4.10 Fernsperre

& FERN-5P

Das lokale Offnen des Schlosses kann mit einem externen
Eingangssignal verhindert werden. Wahrend die Fernsperre
aktiviert und das Schloss verriegelt ist, wird diese Meldung
angezeigt.

5.4.11 Identifikation mit gesperrtem Code

& LESPERK

Codes kdnnen von einem hierarchisch héheren Code ge-
sperrt werden, d.h. bis zu einer allfalligen Wiederzulassung
als unguiltig erklart werden. Bei Eingabe eines gesperrten
Codes erscheint diese Meldung. Die gewahlte Funktion wird
nicht ausgeflhrt, der Zustand des Schlosses bleibt unver-
andert. Diese Meldung erscheint auch, wenn mit einem
Managercode oder dem Mastercode versucht wird zu 6ffnen,
wahrend diese Codes auf ,kénnen nicht 6ffnen” gesetzt sind.

Bedienungsanleitung
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5.4.12 Das Batteriefach wurde geoffnet

8 JHTFHCH

AGFFER

Das Batteriefach dient auch als Demontage-Schutz der Ein-
gabeeinheit. Diese Meldung erscheint, wenn:

» das Batteriefach offen ist, wahrend das Schoss offen ist

» das Batteriefach gedffnet und wieder geschlossen wurde,
wahrend das Schloss verriegelt ist.

Diese Meldung kann nur durch Eingabe des glltigen Master-
codes oder eines Managercodes geldscht werden.

5.4.13 Verbunden mit der Programmier-Software

IN TN
o LIive l!\!é_

Wenn das Schloss (ber ein USB-Kabel mit einem Computer
verbunden ist und ein Datenaustausch mit der Programmier-
Software AS 284 (optional erhaltlich) stattfindet, erscheint
die nebenstehende Meldung. Die Eingabeeinheit kann nicht
bedient werden, alle Tasten sind gesperrt.

5.4.14 Externe Spannungsversorgung vorhanden

Ein Punkt erscheint in der Anzeige, wenn das Schloss an
eine externe Spannungsversorgung angeschlossen ist.
Diese Statusanzeige wird stiindlich aktualisiert.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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5.5 Codes

5.5.1 Code-Hierarchie und Eingabeformate

Fir den Betrieb und die Programmierung sind ein Mastercode, Managercodes,
Bedienercodes und ein Kuriercode verfligbar. Jeder Code setzt sich aus einer 8-
stelligen Nummer zusammen, welche aus einer ID (Identifikation) und einer PIN
(personliche Identifikations-Nummer) besteht.

» Die ID (2 Stellen) ist vordefiniert und identifiziert den Code-Typ.
+ Die PIN (restliche 6 Stellen) kann individuell gewahlt werden.

5.5.2 Code-Typen

Der ab Werk eingestellte Mastercode 0 0 1 2 3 4 5 6 ist bei allen Schléssern die-
ser Baureihe identisch, und daher fir den taglichen Gebrauch nicht geeignet.
Nach Initialisierung und Test muss der ab Werk eingestellte Mastercode auf einen
individuell gewahlten Code geandert werden.

MASTER 00
00X XXXXX

BEDIENER 11 BEDIENER 21
1T1XXXXXX 21TXXXXXX

BEDIENER 12 BEDIENER 22
12XXXXXX 22XXXXXX

BEDIENER 13 BEDIENER 23
13XXXXXX 23 XXXXXX

BEDIENER 14 BEDIENER 24
14 XXXXXX 24 XXXXXX

BEDIENER 15 BEDIENER 25
15XXXXXX 25X XX XXX

BEDIENER 16 BEDIENER 16
16 XXXXXX 26 XXXXXX

BEDIENER 17 BEDIENER 17
17 XXXXXX 27 XXX XXX

BEDIENER 18 BEDIENER 28
18 XXXXXX 28XXXXXX

BEDIENER 19 BEDIENER 29
1T9XXXXXX 29XXXXXX

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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Wichtig!

Im Zuge von Inbetriebnahme und Ubergabe der Einheit miissen alle verwende-
ten Codes personalisiert werden.

Benutzen Sie niemals einfache Nummernkombinationen (z.B. 11223344,
12345678) oder persénliche Daten (z.B. Geburtstage). Aus Sicherheitsgriinden
sollten Codes in regelméssigen Intervallen gedndert werden!

5.5.2.1 Mastercode

Der Mastercode ist der hochste Code innerhalb der Code-Hierarchie. Er kann
nicht geldscht werden.

Werkseinstellung: 00123456

Funktionen: Schloss 6ffnen (auch bei 4-Augen-Ildentifikation alleine
méglich)
Andern aller Codes
Zugang zu allen Funktionen des Schlosses

Programmier-Software AS 284

Der Mastercode kann definiert werden als ,kann Schloss nicht 6ffnen”. Darauf-
hin wird die Eingabe des Mastercodes fiir eine Offnung des Schlosses mit der
Meldung ,GESPERR* bestétigt — das Schloss 6ffnet nicht.

Warnung!

Verlorene/vergessene Codes kénnen nur durch einen libergeordneten Code
geléscht und neu definiert werden.

Beachten Sie bitte, dass ein verlorener/vergessener Mastercode unter keinen
Umsténden lokalisiert oder wiederhergestellt werden kann. Es existiert kein
sogenannter ,Umgehungs-Code* oder ,Super-Code*!

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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5.5.2.2 Managercodes

2 Managercodes (Managercode 1 und Managercode 2) sind verfugbar. Jeder
Managercode kann eine Gruppe von Bedienercodes verwalten.

Werkseinstellung:  kein Code zugewiesen
Funktionen: Schloss 6ffnen
Andern des eigenen Codes

Aktivieren, I6schen und &ndern von unterstellten Bediener-
codes

Sperren und Wiederzulassen der unterstellten Bediener-
gruppe

Andern der untersteliten Offnungsverzégerung und der
Bestétigungszeit

Aktivieren der Eilsperrung
Lesen des Audits mit dem AS 286 Audit Viewer

5.5.2.3 Bedienercodes

Gesamthaft kdnnen 18 Bedienercodes in 2 Gruppen von bis zu je 9 definiert wer-
den. Bedienercodes kénnen auch ohne aktiven Managercode definiert werden.

Werkseinstellung:  kein Code zugewiesen
Funktionen: Schloss 6ffnen
Andern des eigenen Codes

5.5.2.4 Kuriercode

1 Kuriercode kann dem Personal zur Verfligung gestellt werden, welches

gesicherte Behaltnisse filllt/entleert (CIT (Cash-In-Transit) Services). Bei einer

Offnung mit dem Kuriercode wird eine programmierte Offnungsverzégerung igno-

riert.

Werkseinstellung:  kein Code zugewiesen

Funktionen: Schloss 6ffnen (auch bei 4-Augen-Identifikation alleine
méglich) durch Umgehung der Offnungsverzégerung

Andern des Kuriercodes

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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5.5.3 Riicksetzfunktion

Alle Codes, Einstellungen und Daten (z.B. Sperrzeiten, Offnungsverzégerungen
etc.) konnen auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden. Der Ereignisspei-
cher, der Offnungszahler und die Datum/Uhrzeit-Einstellungen bleiben jedoch
unverandert. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn der Programmier-Modus mit
dem Mastercode aufgerufen wird.

5.5.4 Bedrohungscode

Falls das Schloss mit einer externen Alarmzentrale verbunden ist, kann vom
Benutzer ein stiller Bedrohungsalarm (fiir den Aggressor nicht wahrnehmbar)
ausgeldst werden.

Um den Bedrohungsalarm auszuldsen, muss zum Wert der letzten Stelle des
Codes standardmassig der Wert 1 addiert oder subtrahiert (dazu- oder wegge-
zahlt) werden. Bedrohungsalarme kénnen jederzeit mit jedem beliebigen Code-
Typ ausgeldst werden.

Beispiel: Code Bedrohungscode
00123456 -—-> 00123457 or 00123455
00000000 -——-> 00000001 or 00000009
00999999 > 00999990 or 00999998

Die Eingabe des Bedrohungscodes bei einer Offnung startet die programmierte
Offnungsverzégerung bei Bedrohung.

V Anforderung!

Bedrohungscodes werden nur dann erkannt, wenn diese Funktion durch den
Mastercode aktiviert wurde (= Aktivieren/Deaktivieren der Bedrohungscode-
Funktion - Untermenii BEDROH auf Seite 66).

Hinweis!

=o

Nach Eingabe eines Bedrohungscodes wird der Bedrohungs-Status beibehal-
ten, bis das Schloss wieder mit einem Nicht-Bedrohungscode geéffnet wurde!

Programmier-Software AS 284

* Es stehen zwei Offnungsverzégerungen bei Bedrohung zur Verfiigung:
« die erste ist gliltig fiir Master, Manager 1 und Bediener 11 ... 19
« die zweite ist glltig fiir Manager 2 und Bediener 21 ... 29

« Die Offnungsverzégerungen bei Bedrohung kénnen unabhéngig von den nor-
malen Offnungsverzégerungen eingestellt werden (lnger oder kiirzer).

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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5.6 Codeeingabe

Codes werden in 2 Gruppen zu jeweils 4 Stellen eingegeben. Um einen Code
einzugeben (zum Offnen des Schlosses oder zum Aufruf des Programmier-Mo-
dus) verfahren Sie wie folgt:

1. Drlcken Sie eine Taste, um die Anzeige aufzuwecken (falls nétig). Der
Schlossstatus wird angezeigt (z.B. ,GESCHL").

2. Geben Sie den Code (z.B. 11123456) mit den <ZAHLEN>-Tasten ein (ein
Stern erscheint flr jede eingegebene Ziffer).

XHrK w | XXX
0006 ®@@6e®
3. Driicken sie die <ENTER>-Taste, um den Code zu bestatigen.
i Hinweis!
Wéhrend der Codeingabe kann ein méglicher Beobachter verwirrt werden. Nur
die ersten 7 Ziffern und die letzte eingegebene Ziffer werden fiir den Code
berticksichtigt.
» Geben Sie den Code wie gewohnt ein (mindestens die ersten 7 Ziffern) und
fahren Sie mit der Eingabe einer beliebigen Zahlenkombination fort.
» Geben Sie die letzte Ziffer Ihres Codes ein und driicken Sie die <KENTER>-
Taste.
(Beispiel: 00123458921031...256<ENTER>)
Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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5.7 Offnungsablauf
Die Anzeige schaltet nach 1 Minute ohne Tastenbetatigung automatisch aus.

1. Dricken Sie eine Taste, um die Anzeige aufzuwecken (falls nétig). Der
Schlossstatus wird angezeigt.

S5LH
7

- »)
CT:

£
!

lu‘:‘:

hu

2. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den Code (z.B. 11123456) ein (ein
Stern erscheint flr jede eingegebene Ziffer) und bestatigen Sie den Code mit
der <ENTER>-Taste.

ARRK wp | KK
0000 ®®E®

3. Wenn die Funktion 4-Augen-ldentifikation aktiviert ist, geben Sie den zweiten
Code, wie oben beschrieben ein. Driicken Sie die <ENTER>-Taste, um den
Code zu bestatigen.

=

LJ

JE

=

ARRK

ARRK

OO

@@

4. Falls eine Offnungsverzégerung programmiert ist, erscheint das Offnungs-
verzégerungsfenster, die programmierte Offnungsverzégerung beginnt zu
laufen — die verbleibende Zeit wird angezeigt. Ein Piepton ertdnt alle 60 Se-
kunden. Ist der Zahler abgelaufen, signalisiert ein anderer Piepton das Ende
der Offnungsverzégerung.

8 WARTEN

H :‘~'1'_"

Nach Ablauf der Offnungsverzégerungszeit erscheint das Bestatigungsfen-
ster, die programmierte Bestatigungszeit beginnt zu laufen — die verbleibende
Zeit, innerhalb der Sie die Offnung bestatigen miissen, wird angezeigt.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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Geben Sie den Offnungscode, wie unter Punkt 2 beschrieben, nochmals ein
und bestatigen Sie den Code mit der <ENTER>-Taste.

NRRK wp | KKK

000 ®d@B®
Wenn die Funktion 4-Augen-Identifikation aktiviert ist, geben Sie den zweiten
Code, wie oben beschrieben ein. Driicken sie die <KENTER>-Taste, um den
Code zu bestatigen.

8 [OJE 2 | = | Xrkk XXKK
0BQ0) 00 E)

Das Schloss 6ffnet.

o OFFEN

5. Offnen Sie das Behaltnis.

6. Falls gewtinscht, kann nun der Programmier-Modus aufgerufen werden (=
Programmier-Modus auf Seite 39).

Hinweis!

o

Ein Offnen ist wéhrend folgenden Zusténden nicht méglich:
 Sperre nach Falschcode-Eingaben (2 Seite 29).

» Wéhrend aktiver Sperrzeit (Eilsperrung, Wochensperrzeit, Urlaubs-Sperrzeit)
(2 Seite 27 und Seite 28).

» Wenn das Batteriefach offen ist (= Seite 30).
» Wéhrend aktiver Fernsperre (9 Seite 29).
» Wéhrend dem Datenaustausch mit der Programmiersoftware (= Seite 30).

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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5.8 Schliessablauf

Das Schloss schliesst im Normalfall automatisch, sobald das Riegelwerk ge-
schlossen wird.

i Hinweis!
Abhéangig vom Wertbehéltnis kann das Schliessen von weiteren Faktoren
abhéngig gemacht sein.
Kontaktieren Sie bei Fragen oder Unklarheiten den Lieferanten des
Wertbehéltnisses oder beachten Sie die Hinweise in Kapitel (= Installation des
Schlosses auf Seite 20).
A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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6 Programmier-Modus

6.1

6.1.1

1.

2.

3.

Bedienung des Programmier-Modus

Programmier-Modus aufrufen

Offnen Sie das Schloss (@ Offnungsablauf auf Seite 36).

o [FFEN

Driicken Sie die <MODE>-Taste.

CODE

>

ARRK

wp | AHE

A le =

T MIT
RN~

Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den Code (z.B. 16023054) ein und
bestatigen Sie den Code mit der <ENTER>-Taste.

Sie befinden sich jetzt im Programmier-Modus. Das Hauptmenl wird ange-
zeigt. Der Inhalt des Hauptmens ist abhangig vom Code, den Sie eingege-

ben haben.

Wichtig!
Wird im Programmier-Modus innerhalb von 1 Minute keine Taste gedrtickt,

kehrt die Eingabeeinheit in den normalen Betriebsmodus zurtick, und die An-
zeige erlischt. Alle Anderungen, die nicht mit mit der <ENTER>-Taste und der
Meldung ,AKZEPT" bestétigt wurden, gehen dabei verloren!

Bedienungsanleitung
Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten
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6.1.2 Navigation im Programmier-Modus

» Verwenden Sie die <LINKS>- und <RECHTS>-Taste um:
* einen Menipunkt innerhalb des Hauptmenus oder eines Untermenis
anzuwahlen.
» eine einzelne Ziffer oder ein Eingabefeld in der Anzeige anzuwahlen.

* Verwenden Sie die <ENTER>-Taste, um Eingaben und Auswahlen zu bestati-
gen.

* Verwenden Sie die <INFO/ESC>-Taste, um eine Eingabe oder ein Unterme-
nd ohne Aktion zu beenden und zur nachst héheren Menutebene zu springen.

* Verwenden Sie die <DEL>-Taste, um angewahlte Daten in einem Untermeni
oder einen Menupunkt zu I6schen.

* Verwenden Sie die <MODE>-Taste, um den Programmier-Modus zu verlas-
sen und zum normalen Betriebsmodus zurlickzukehren.

6.1.3  Andern und Sichern von Einstellungen im

Programmier-Modus
Um eine Einstellung zu andern, gehen Sie wie folgt vor:
1. Wahlen Sie die gewlnschte Einstellung im Meni aus (z.B. ,ZEIT®) und dru-
cken Sie die <ENTER>-Taste.
2

ZETT

2. Andern Sie die Einstellung geméss den Hinweisen zur entsprechenden Ein-
stellung (= Programmierung auf Seite 44).
2
ZEIT
134 1
3. Bestatigen Sie die Einstellung mit der <ENTER>-Taste.
.@ Rre]
= | BT

AKZEPT

4. Im nachfolgenden Sichern-Dialog wahlen Sie mit der <LINKS> oder
<RECHTS>-Taste ,JA" aus (falls nétig) und driicken Sie anschliessend die
<ENTER>-Taste, um die Einstellung zu sichern. Die Meldung ,AKZEPT*
erscheint kurz, und die Eingabeeinheit kehrt zur entsprechenden Einstellung
zuruick.

=o

Hinweis!

« Der Anderungsdialog kann jederzeit durch Driicken der <INFO/ESC>-Taste
verlassen werden. Allféllige Anderungen werden nicht gespeichert.

« Der Sichern-Dialog kann abgebrochen werden, indem Sie mit der <LINKS>
oder <RECHTS>-Taste ,NEIN“ auswéhlen und anschliessend die <ENTER>-
Taste drticken!

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.1.4 Programmier-Modus verlassen

Driicken Sie die <MODE>-Taste oder driicken Sie mehrmals die <INFO/ESC>-
Taste (springt zur nachst héheren Menustufe), um zum normalen Betriebsmodus

zurtickzukehren.
' Wichtig!
hd Aliféllige Anderungen, die nicht mit der <ENTER>-Taste und der Meldung
LAKZEPT" bestétigt wurden, gehen verloren!
Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.2 Meniibersicht

Im Programmier-Modus sind die folgenden Menus und Untermenus (Einstel-
lungen) verflugbar:

8 T e BB le o @Al o mAIls o | @B I e
ZEIT PROGR VERZDED CoaF JIVERSE
I I I I I
2> 8 L -1 £
JEIT WOCHE VER? 1 MASTER CISPERR
I I I I I
ey 8, By = f=)
JATUM EILSPER VER? MANHGER FERN-5F
I I I I I
o) 8, X £
AM/PM URLALT 57T FEN JEDENR JEIROH
I I
= j=}
HURIER H-HUGEN
I I
85 j=}
NULLEN SPRACHE

@ Menii ,,ZEIT“ (Zeit, Datum und Zeitformat festlegen)
) ) . « « «
Untermendus: ,ZEIT“, ,DATUM", ,AM/PM

Meni ,,PROGR“ (Sperrzeiten festlegen)
id ; Untermens: ,WOCHE", ,EILSPER", ,URLAUB*

X Menii ,,VERZOEG*“ (Offnungsverzdgerungen festlegen)
y Untermenis: VERZ 1%, ,VERZ 2", ,BST FEN“

CODE  Menii ,,CODE“ (Codes andern)
Untermenus: ,MASTER®, ,MANAGER®, ,BEDIENR", ,KURIER", ,NULLEN"

Menii DIVERSE (Zugriff auf zusétzliche Einstellungen)
Untermendis: ,CDSPERR®, ,FERN-SP*, ,BEDROH", ,4-AUGEN", ,SPRACHE"

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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6.3 Zugriffsrechte

Abhangig vom Code der beim Aufruf des Programmier-Modus eingegeben wur-
de, kénnen folgende Eingaben und Einstellungen ausgefiihrt werden.

Funktion Berechtigung Bemerkungen
MA|Mx| B | K

Datum einstellen

Zeit einstellen

Zeitformat einstellen

Wochen-Sperrzeit einstellen
Eilsperrung aktivieren
Urlaubs-Sperrzeiten /
wiederholdende Urlaubs-
Sperrzeiten festlegen
Offnungsverzégerungen v Master: Offnungsverz. 1...2
einstellen Manager 1: Offnungsverz. 1
Manager 2: Offnungsverz. 2

AN RN RN RN

Bestatigungs-Fenster einstellen | v

Mastercode andern v Mastercode kann nicht
geldscht werden!

Managercode andern v | v
Managercode l6schen v Unterstellte Bedienercodes
werden nicht geléscht!
Kuriercode andern v v
Kuriercode I6schen v
Bedienercodes l6schen v v
Bedienercodes andern viliv|v Bediener kann nur seinen
eigenen Code andern!
Riicksetz-Funktion auf Werks- | v
einstellungen ausfiihren
Untergeordnete Codes v | v Ganze Bedienergruppe ist
sperren/freigeben gesperrt/freigegeben!
Fernsperre v
aktivieren/deaktivieren
Bedrohungscode-Eingabe v
ermoglichen/verhindern
4-Augen-ldentifikation v
aktivieren/ deaktivieren
Anzeigesprache andern v | v
Legend: MA Mastercode B  Bedienercodes
Mx Managercodes 1, 2 K  Kuriercode
Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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Programmierung

v

Anforderung!
Das Schloss muss wéhrend der ganzen Programmierung offen bleiben.

Wichtig!
Wird im Programmier-Modus innerhalb von 1 Minute keine Taste gedfrlickt,

kehrt die Eingabeeinheit in den normalen Betriebsmodus zurtick, und die An-
zeige erlischt. Alle Anderungen, die nicht gespeichert wurden, gehen verloren!

6.4.1  Menii ZEIT
i

6.4.1.1 Zeit einstellen - Untermenii ZEIT
Berechtigung: Mastercode
1. Wahlen Sie das Untermeni ,ZEIT" an.

2

ZELNT

2. Drucken Sie die <ENTER>-Taste. Die aktuell eingestellte Zeit wird angezeigt.

2
JEIT
1341
3. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten die Zeit ein. Nach jeder Zahl springt

der Cursor automatisch eine Stelle nach rechts. Benutzen Sie die <LINKS>
oder <RECHTS>-Taste, um eine einzelne Ziffer zum Andern anzuwahlen.

j=o

Hinweis!

Falls das Zeitformat ,AM/PM* aktiviert ist (< Zeitformat einstellen - Untermendi
AM/PM auf Seite 46), muss die Zeit im 12-Stunden-Format (z.B. 14:25 als
02:25 PM) eingegeben werden. Die Formatzusétze AM oder PM kénnen mit
der <RECHTS>-Taste ausgewdéhlt werden.

4. Drucken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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6.4.1.2 Datum einstellen - Untermenii DATUM
Berechtigung: Mastercode
1. Wahlen Sie das Untermenti ,DATUM" an.

i)
IATUM

2. Dricken Sie die <ENTER>-Taste. Das aktuell eingestellte Datum wird ange-
zeigt.

2
RUL 40
chis

3. Bewegen Sie den Cursor mit der <LINKS>-Taste ganz nach links. Geben
Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den Monat (2 Ziffern: Januar= 01, Februar=
02, ... Dezember= 12), den Tag (2 Ziffern) und das Jahr (4 Ziffern) ein. Nach
jeder Eingabe springt der Cursor automatisch eine Stelle nach rechts. Benut-
zen Sie die <LINKS> oder <RECHTS>-Taste, um eine einzelne Ziffer zum
Andern anzuwahlen.

4. Drucken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie das eingegebene Datum
im Sichern-Dialog.

i Hinweis!
Die entsprechenden Wochentage und Schaltjahre werden automatisch mit der
integrierten Kalenderfunktion ermittelt (Kalenderbereich: Jan-1-2002 bis
Dez-31-2099).
Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.4.1.3 Zeitformat einstellen - Untermenii AM/PM

Berechtigung: Mastercode
1. Wahlen Sie das Untermeni ,AM/PM* an.
2
M/ M

2. Drucken Sie die <ENTER>-Taste. Das aktuell eingestellte Zeitformat wird
angezeigt.

s}
AP
Au 5

3. Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste entweder ,AN" oder
LAUS* (24 Std-Format).

i Hinweis!

Mit ,AM/PM AN* wird die Zeit im 12-Stunden-Format angezeigt (1:00 — 12:59

mit dem Formatzusatz AM (ante meridiem = vor Mittag) oder PM (post meridi-

em = nach Mittag).

Mit ,AM/PM AUS” wird die Zeitim 24-Stunden-Format angezeigt (00:00 — 23:59).

4. Dricken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.
A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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6.4.2 Menu PROGR

6.4.2.1 Wochen-Sperrzeiten festlegen - Untermenii WOCHE

Es kénnen bis zu 16 wochentlich wiederholte Zeitfenster definiert werden,
wahrend denen das Schloss nicht gedffnet werden kann (z.B. ausserhalb
Geschéaftszeiten).

Berechtigung: Mastercode

6.4.2.1.1 Wochen-Sperrzeit hinzufiigen
1. Wahlen Sie das Unterment ,WOCHE" aus.

a8

WOCHE

2. Drucken Sie die <ENTER>-Taste. Falls bereits Wochen-Sperrzeiten festge-
legt wurden, werden die Einstellungen fiir den Startpunkt der ersten Sperrzeit
angezeigt.

)
Y

[ R ]
[ )

v}
i
0.
15

il
u

3. Driicken Sie die <LINKS> oder <RECHTS>-Taste bis ,<— — + — —>" ange-

zeigt wird.
8,
B (i)
i Hinweis!
Ist die maximale Anzahl von 16 Wochen-Sperrzeiten bereits festgelegt, wird
< ———— >“angezeigt, und es kénnen keine weiteren Sperrzeiten mehr
festgelegt werden.
4. Dricken Sie die <ENTER>-Taste.
5. Stellen Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den Tag und die Uhrzeit fir den Start-
punkt der Sperrzeit ein (angezeigt mit dem Symbol ,Schloss geschlossen”).
.8
8 - J0
¢ rad
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Hinweis!

Die Eingabe der Uhrzeit und des Wochentages hdngen von der AM/PM-
Einstellung ab (2 6.4.1.3 Zeitformat einstellen - Untermenii AM/PM).

Falls das 12-Stunden-Zeitformat eingestellt ist (AM/PM AN) sind die Wochen-
tage wie folgt nummeriert: Sonntag= 1, Montag= 2, ... Samstag=7;

Falls das 24-Stunden-Zeitformat eingestellt ist (AM/PM AUS) sind die Wochen-
tage wie folgt nummeriert: Montag= 1, Dienstag= 2, ... Sonntag= 7.

=o

6. Drucken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

7. Stellen Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den Tag und die Uhrzeit (= siehe
Hinweis unter Schritt 5) fir den Endpunkt der Sperrzeit ein (angezeigt mit
dem Symbol ,Schloss offen”).
B8
@ ) FR
&40
8. Drucken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

9. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 7, um weitere Sperrzeiten festzulegen oder
driicken Sie die <INFO/ESC>-Taste, um den Vorgang abzubrechen.

Hinweis!

» Wochen-Sperrzeiten kénnen von 1 Minute bis 6 Tage 23 Std. 59 Min. dauern.

« Zwischen zwei Sperrzeiten muss eine Offnung méglich sein. Dazu muss der
Unterbruch langer sein als die programmierte Offnungsverzégerung (oder
Offnungsverzégerung bei Bedrohung, falls diese Iénger ist) + die program-
mierte Bestétigungszeit + eine zusétzliche Minute.

» Wochen-Sperrzeiten werden in chronologischer Reihenfolge gespeichert,
beginnend mit Montag.

=o

6.4.2.1.2 Bestehende Wochen-Sperrzeit andern

Gehen Sie so vor, wie wenn Sie eine neue Wochen-Sperrzeit hinzufligen méch-
ten (& Wochen-Sperrzeit hinzufligen auf Seite 47). Anstelle von ,<——+ — —>*
wahlen Sie jedoch eine existierende Wochen-Sperrzeit an, die Sie andern und
Uberschreiben méchten.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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6.4.2.1.3 Loschen einer bestehenden Wochen-Sperrezeit
1. Wahlen Sie das Untermenl ,WOCHE" an.

8,

WUCHE

2. Dricken Sie die <ENTER>-Taste. Der Startpunkt der ersten festgelegten
Wochen-Sperrzeit wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste den Startpunkt der
Wochen-Sperrzeit (angezeigt mit dem Symbol ,Schloss geschlossen”) an,
die Sie Idschen méchten.

8
-1 0
¢ rad
. Drticken Sie die <DEL>-Taste.
5. Im folgenden Léschen-Dialog wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-

Taste ,JA" an und driicken anschliessend die <ENTER>-Taste. Die entspre-
chende Wochen-Sperrzeit wird geldscht.

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.4.2.2 Eilsperrung aktivieren - Untermenii EILSPER

Die Funktion erlaubt die sofortige Aktivierung einer Sperrzeit. Nach dem Schlies-
sen, kann das Schloss bis zum Ablauf der festgelegten Zeit nicht mehr gedffnet
werden.

Beispiel: Fur kiirzere Geschéaftszeiten vor gesetzlichen Feiertagen kann die Zeit
bis zum Beginn der reguléaren Sperrzeit tiberbriickt werden.

Berechtigung: Mastercode oder jeder Managercode
1. Wahlen Sie das Untermeni ,EILSPER" an.

8

£1L5PER

2. Driicken Sie die <ENTER>-Taste.
8
EILSPER

Ny
uuLr-uy

3. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten die Zeitdauer fir die Eilsperrung ein,
die beginnt, sobald das Schloss geschlossen wird.

4. Drucken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

- Hinweise!
1 » Die maximal einstellbare Sperrzeit betrdgt 144 Stunden.

« Durch Uberschreiben der Einstellung mit ,000:00“ wird die Eilsperr-Funktion
deaktiviert.

* Die Eilsperrung basiert nicht auf den Zeit/Datums-Einstellungen. Deshalb
kann durch Andern der Zeit/Datums-Einstellungen die Eilsperrung nicht
umgangen werden.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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6.4.2.3 Festlegen von Urlaubs-Sperrzeiten - Untermenii URLAUB

Die Funktion erlaubt die Definition von bis zu 22 datumsabhéangigen Zeitfenstern,
wahrend denen das Schloss nicht gedffnet werden kann (z.B. wahrend Urlaub
oder gesetzlichen Feiertagen).

Berechtigung: Mastercode

6.4.2.3.1 Urlaubs-Sperrzeit hinzufiigen

1. Wahlen Sie das Untermenu ,URLAUB" an.
8
URLALE

2. Dricken Sie die <ENTER>-Taste. Falls bereits Urlaubs-Sperrzeiten festge-
legt wurden, werden die Einstellungen fiir den Startpunkt der ersten Sperrzeit
angezeigt.

8

& MHD 20

2088

3. Dricken Sie die <LINKS> oder <RECHTS>-Taste bis ,<— — + — —>" ange-
zeigt wird.

)
B fonpe)

1

=o

Hinweis!

Ist die maximale Anzahl von 22 Urlaubs-Sperrzeiten bereits festgelegt, wird
p<————— >"“angezeigt, und es kénnen keine weiteren Sperrzeiten festgelegt
werden.

4. Drlcken Sie die <ENTER>-Taste.

5. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den Monat (Januar= 01, Februar= 02,
... Dezember= 12), den Tag und das Jahr fur den Startpunkt der Urlaubs-
Sperrzeit (angezeigt mit dem Symbol ,Schloss geschlossen”) ein.

8

@ AU 20

chig
6. Dricken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

Bedienungsanleitung
Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten
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7. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den Monat (Januar= 01, Februar=
02, ... Dezember= 12), den Tag und das Jahr fiir den Endpunkt der Urlaubs-
Sperrzeit (angezeigt mit dem Symbol ,Schloss offen”) ein.

B
& HUG 4
i

8. Dricken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

Hinweise!

* Urlaubs-Sperrzeiten dauern von 00:00:00 (12:00 AM) des ersten Tages bis
23:59:59 (11:59:59 PM) des letzten Tages.

» Die maximale Dauer fiir eine Urlaubs-Sperrzeit ist limitiert auf 35 Tage.

» Zwischen zwei Urlaubs-Sperrzeiten muss ein Unterbruch von mindestens
1 Tag eingehalten werden. Ausnahme: 28.02. — 01.03. wegen des Schalt-
Jahres.

* Urlaubs-Sperrzeiten werden in chronologischer Reihenfolge gespeichert.

« Allféllig festgelegte Wochen-Sperrzeiten(=» Wochen-Sperrzeiten festlegen
- Untermenii WOCHE auf Seite 47) haben wéhrend einer aktiven Urlaubs-
Sperrzeit keine Wirkung — die Urlaubs-Sperrzeit tiberlagert die Wochen-
Sperrzeiten.

» Durch die Eingabe von ,0000* fiir das Jahr bei der Festlequng des Start- und
Endpunkts einer Urlaubs-Sperrzeit wird diese jedes Jahr wiederholt.

* Falls das End-Datum einer sich jéhrlich wiederholenden Urlaubs-Sperrzeit
der letzte Tag des Montas Februar sein soll, empfehlen wir, dieses auf den
29. Februar festzulegen. Damit werden automatisch auch Schaltjahre einge-
schlossen.

j=o

6.4.2.3.2 Bestehende Urlaubs-Sperrzeit andern

Gehen Sie so vor, wie wenn Sie eine neue Urlaubs-Sperrzeit hinzufUgen méchten
(=» Urlaubs-Sperrzeit hinzufligen auf Seite 51). Anstelle von ,<——+——>*
wahlen Sie jedoch eine existierende Urlaubs-Sperrzeit an, die Sie andern und
Uberschreiben méchten.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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6.4.2.3.3 Bestehende Urlaubs-Sperrzeit I6schen
1. Wahlen Sie das Untermenul ,URLAUB" an.

8
URLHU S

2. Dricken Sie die <ENTER>-Taste. Der Startpunkt der ersten festgelegten
Urlaubs-Sperrzeit wird angezeigt.

3. Wabhlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste den Startpunkt der
Urlaubs-Sperrzeit (angezeigt mit dem Symbol ,Schloss geschlossen”) an, die
Sie I6schen moéchten.

8

@ AUG 20
Ny

Driicken Sie die <DEL>-Taste.

5. Im folgenden Léschen-Dialog wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-
Taste ,JA" an und driicken anschliessend die <ENTER>-Taste. Die entspre-
chende Urlaubs-Sperrzeit wird geldscht.

Wichtig!

Einmal abgelaufen, werden Urlaubs-Sperrzeiten,die sich nicht jedes Jahr
wiederholen (Jahrwert nicht 0000) automatisch gel6scht!

Dies ist auch der Fall, wenn das Datum versehentlich auf ein in der Zukunft lie-
gendes Datum gesetzt und anschliessend wieder zuriick gedndert wurde!

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.4.3 Meni VERZOEG

6.4.3.1 Offnungsverzdgerungen einstellen/deaktivieren - Unterme-
niis VERZOEG 1...2

Wird ein glltiger Code eingegeben, 6ffnet das Schloss erst nachdem die pro-

grammierte Verzdgerungszeit abgelaufen ist. Die Verzégerung kann von 0 (deak-

tiviert, keine Verzdgerung) bis 99 Minuten festgelegt werden. Es kdnnen zwei

Offnungsverzégerungen festgelegt werden:

» Verzogerung 1: gultig fur Master, Manager 1 und Bediener 11 ... 19

« \erzogerung 2: gultig fur Manager 2 und Bediener 21 ... 29

Berechtigung: Mastercode oder Managercode

1. Wahlen Sie das Untermeni ,VERZOEG 1“ oder ,VERZOEG 2 an.
g

VER., 1

2. Driicken Sie die <ENTER>-Taste. Die aktuell eingestellte Offnungsverzoge-
rung wird angezeigt.

L
VERZ 1

asain
3. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten die gewiinschte Offnungsverzége-

rung ein (Einstellbereich: ,00:00“ (deaktiviert, keine Offnungsverzégerung) bis
,99:00“ Minuten).

Hinweis!

* Bei Auslieferung sind die Offnungsverzégerungen deaktiviert (eingestellt auf
,00:00°).

+ Die maximal festlegbare Offnungsverzégerung kann durch den minimalen
Unterbruch zwischen zwei Wochen-Sperrzeiten limitiert werden (< Wochen-
Sperrzeit hinzufiigen auf Seite 47).

» Der Kuriercode 6ffnet das Schloss sofort, ohne jegliche Verzégerung.

=

4. Dricken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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Programmier-Software AS 284

« Es kénnen zwei weitere, sogenannte ,Offnungsverzégerungen bei Bedro-
hung* programmiert werden:

» Bedrohungsverzégerung 1: gliltig fiir Master, Manager 1 und Bediener 11 ... 19
» Bedrohungsverzédgerung 2: gliltig fiir Manager 2 and Bediener 21 ... 29

» Die Bedrohungsverzégerungen kénnen unabhéngig von den Offnungsverzé-
gerungen festgelegt werden (ldnger oder kiirzer).

« Es ist auch méglich, Offnungsverzégerungen iiber ein externes Signal zu
unterdriicken (= Externe Anschliisse am Schloss auf Seite 23). Dies
erlaubt das Offnen des Schlosses ohne Offnungsverzégerung (z.B. um leere
Geldausgabeautomaten sofort zu 6ffnen).

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.4.3.2 Bestatigungsfenster konfigurieren - Untermenii BST FEN

Um das automatische Offnen des Schlosses nach einer abgelaufenen Offnungs-
verzdgerung zu verhindern, muss innerhalb einer bestimmten Zeit nochmals ein
Code eingegeben werden.

Berechtigung: Mastercode oder jeder Managercode
1. Wahlen Sie das Unterment ,BST FEN® an.

L

a5 FEN

2. Dricken Sie die <ENTER>-Taste. Die aktuell eingestellte Bestatigungszeit
wird angezeigt.

By

M N
Liv WiV

.
'.IS"_I u

3. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten die gewtiinschte Bestatigungszeit ein
(Einstellbereich: ,1:00" bis ,99:00“ Minuten).

i Hinweis!

* Bei Auslieferung ist die Bestéatigungszeit auf 5 Minuten eingestellt.

» Die minimale Bestétigungszeit betrégt 1 Minute

« Die maximal festlegbare Offnungsverzégerung kann durch den minimalen
Unterbruch zwischen zwei Wochen-Sperrzeiten limitiert werden (= Wochen-
Sperrzeit hinzufiigen auf Seite 47).

 Das Bestétigungsfenster kann nicht deaktiviert werden.

4. Dricken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.
A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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CODE  6.4.4 Menii CODE

Die nachfolgende Tabelle zeigt die Berechtigungen der Codes, um Anderungen
durchzufiihren (eine Ubersicht der verfiigbaren Code-Typen siehe & Codes auf

Seite 31).
Kann geéndert werden Mastercode | Manager- Bediener- Kuriercode
durch Inhaber des... codes codes
Mastercodes M AMD AMD AMD
entsprechenden - M AMD -
Managercodes
entsprechenden - - M -
Bedienercodes
Kuriercodes - - - M
Legende: A Aktivieren M Andern D Léschen
6.4.4.1 Mastercode dndern - Untermenii MASTER
Berechtigung: Mastercode
1. Wahlen Sie das Untermeni ,MASTER" an.
&
MASTER

2. Dricken Sie die <ENTER>-Taste.

3. Wabhlen Sie mit der <LINKS> or <RECHTS>-Taste ,JA" an und driicken Sie
anschliessend die <ENTER>-Taste.

cooe
o=

NRRK

oo
Pl

>

Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den neuen Code ein.
Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste.

cooe
Pla]

KEKK

cone
Pl

BESTAE

> >

6. ,BESTAET" wird kurz angezeigt, um Sie aufzufordern den gleichen Code zur
Bestatigung nochmals einzugeben. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten
den gleichen Code nochmals ein.

7. Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.4.4.2 Managercodes festlegen - Untermenii MANAGER

Berechtigung: Mastercode oder entsprechender Managercode

1.

Wabhlen Sie das Untermenit ,MANAGER" an.

Dricken Sie die <ENTER>-Taste.

Dieser Schritt muss nur ausgefiihrt werden, wenn der Programmier-Modus
mit dem Mastercode oder mit 4-Augen-Ildentifikation fir Managercodes auf-
gerufen wurde: Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste den
Managercode an, den Sie andern méchten (Managercodes, die bereits akti-
viert sind, werden mit ,GEBRA®, nicht aktivierte Codes werden mit
———— “ angezeigt).

cooe

=4
MHNHG

-

Dricken Sie die <ENTER>-Taste.Wenn Sie einen bereits aktivierten Code
angewahlt haben, werden Sie gefragt, ob Sie den Code andern méchten.

HENJERN ?

ur
Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste ,JA" an und driicken
Sie anschliessend die <ENTER>-Taste.

o =
e

cooe cooe
Pl o=

| vEx

Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den neuen Code ein.
Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste.

cone cooe cone
Pl Plm] 0=

BESTRET | w | ¥¥k¥ wp | KHEK

~
=

LBESTAET" wird kurz angezeigt, um Sie aufzufordern den gleichen Code zur
Bestatigung nochmals einzugeben. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten
den gleichen Code nochmals ein.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste.
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6.4.

Berechtigung:

1.

4.3 Bedienercodes festlegen - Untermenii BEDIENR

Mastercode, entsprechender Managercode oder
entsprechender Bedienercode

Wahlen Sie das Unterment ,BEDIENR" an.

O
BEDENR

Driicken Sie die <ENTER>-Taste.

Dieser Schritt muss nur ausgefiihrt werden, wenn der Programmier-Modus
mit dem Mastercode oder einem Managercode aufgerufen wurde: Wahlen
Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste den Bedienercode an, den Sie
andern mochten (Bedienercodes, die bereits aktiviert sind, werden mit
,GEBRA®, nicht aktivierte Codes werden mit ,, “ angezeigt).

ENTER>-Taste. Wenn Sie einen bereits aktivierten Code
werden Sie gefragt, ob Sie den Code andern mdchten.

Driicken Sie die <
angewahlt haben,

Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste ,JA* an und drlicken
Sie anschliessend die <ENTER>-Taste.

cooe
o

_ dERi1i

v
N

Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den neuen Code ein.
Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste.

gooe
Pl

ARKK

ooe
Pl

BELTHET

cooe
Pl

> >

L,BESTAET" wird kurz angezeigt, um Sie aufzufordern den gleichen Code zur
Bestatigung nochmals einzugeben. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten
den gleichen Code nochmals ein.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste.

Bedienungsanleitung
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6.4.4.4 Kuriercode festlegen - Untermenii KURIER
Berechtigung: Mastercode oder Kuriercode
1. Wabhlen Sie das Unterment ,KURIER" an.

2. Driicken Sie die <ENTER>-Taste.

3. Ein bereits aktivierter Kuriercode wird mit ,GEBRA®, ein nicht aktivierter
Kuriercode wird mit ,— ———— “ angezeigt). Driicken Sie die <ENTER>-Taste.
Wenn der Kuriercode bereits aktiviert ist, werden Sie gefragt, ob Sie den
Code andern mochten.

cooe
Pl

HENTERN ?
/A

4. Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste ,JA“ an und driicken

Sie anschliessend die <ENTER>-Taste.

cooE

F227 wp |

Sic [ﬁ

5. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den neuen Code ein.
6. Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste

JES

b

cooe
o

RET | = | ¥¥x | AEK

7. ,BESTAET* wird kurz angezeigt, um Sie aufzufordern den gleichen Code zur
Bestatigung nochmals einzugeben. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten
den gleichen Code nochmals ein.

8. Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste.
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6.4.4.5 Tresorschloss Axessor USB auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen - Untermenii NULLEN

Wichtig!

Das Ausfiihren der Riicksetz-Funktion (,Nullen®) I6scht alle Codes und setzt

alle Parameter, wie z.B. Offnungsverzégerung, Sperrzeiten-Funktionen,

4-Augen- Identifikation, Anzeigesprache, Eingédnge, Ausgénge, etc. auf die

Werkseinstellungen zuriick. Zeit/Datum, Offnungszéhler und Ereignisspeicher

bleiben unveréndert.

» Bevor Sie weiterfahren, machen Sie sich bewusst, dass alle Daten verloren
gehen!

» Vor dem Ausfiihren der Riicksetz-Funktion (,Nullen®) wird empfohlen, die
Daten mit der Programmier-Software AS 284 zu speichern!

» Beachten Sie, dass Codes nicht gespeichert werden kénnen!

Berechtigung: Mastercode
1. Wahlen Sie das Unterment ,NULLEN® an.

- (18

=
c
==
—~
I
==

2. Drlicken Sie die <ENTER>-Taste.

&=
ICHER 7
i

fe i

Xy

3. Sie werden gefragt, ob Sie sicher sind, dass Sie die Einstellungen des Axes-
sor auf die Werkseinstellungen zuriicksetzen méchten. Wahlen Sie mit der
<LINKS> oder <RECHTS>-Taste ,JA" an und driicken Sie anschliessend
die <ENTER>-Taste. Alle Einstellungen werden auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt.

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.4.4.6 Codes dndern
Berechtigung: = Codes auf Seite 31
1. Wahlen Sie das Meni ,CODE" an.

28 I
rOIE
Loy

Driicken Sie die <ENTER>-Taste.

3. Dieser Schritt muss nur ausgefiihrt werden, wenn der Programmier-Modus
mit einem Code einer héheren Stufe aufgerufen wurde, als derjenige der
geandert werden soll: Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste
den Code-Typ (z.B. ,Bediener) an, den Sie andern méchten. Driicken Sie die
<ENTER>-Taste. Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste den
Code (z.B. ,BED 11“) an, den Sie andern mdchten.

4. Dricken Sie die <ENTER>-Taste. Sie werden gefragt, ob Sie den Code
andern moéchten.

cooe
Pl

HENTERN ?
/A

5. Wabhlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste ,JA" an und driicken

Sie anschliessend die <ENTER>-Taste.

cooE

F227 wp |

cone
fd
v

x

6. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten den neuen Code ein.
7. Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste

b

JES

co0e cooe
Lol o

RET | = | ¥¥xk wp | KKK

8. ,BESTAET" wird kurz angezeigt, um Sie aufzufordern den gleichen Code zur
Bestatigung nochmals einzugeben. Geben Sie mit den <ZAHLEN>-Tasten
den gleichen Code nochmals ein.

9. Bestatigen Sie die Eingabe mit der <ENTER>-Taste.
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6.4.4.7 Codes loschen

1.

Berechtigung:
< IR g
roanE
LUy

7.

= Codes auf Seite 31

Wahlen Sie das Menl ,CODE" an.

Driicken Sie die <

ENTER>-Taste.

Wabhlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste den Code-Typ (z.B.

,BEDIENR®) an, u

cooE

JEDENR

nd driicken Sie die <ENTER>-Taste.

Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste den Code (z.B. ,BED
11%) an, den Sie l6schen mochten.

Driicken Sie die <
maochten.

LOESCHN?

4

DEL>-Taste. Sie werden gefagt, ob Sie den Code I6schen

Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste ,JA" an und driicken
Sie anschliessend die <ENTER>-Taste.

Bestatigen Sie die Léschung mit der <ENTER>-Taste.

j=o

Hinweis!
» Der Mastercode kann nicht geléscht werden.

* Bei Léschung eines Managercodes bleibt die entsprechende Gruppe von
Bedienercodes unveréndert, die Bedienercodes werden nicht geléscht.

Bedienungsanleitung

Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten
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6.4.5 Menii DIVERSE

6.4.5.1 Code-Sperrung aktivieren/deaktivieren -
Untermenii CDSPERR

Ein tGbergeordneter Code kann die Benutzung durch untergeordnete Codes sper-
ren und wieder freigeben. Beispielsweise kann eine nicht-diensthabende Schicht
gesperrt und bei Schichtantritt wieder zugelassen werden.

Eine gesamte Bedienergruppe (mit oder ohne zugewiesenem Managercode)
kann gesperrt werden.

Berechtigung: Mastercode oder jeder Managercode
1. Wabhlen Sie das Untermeni ,CDSPERR" an.

[ISPERR

2. Drucken Sie die <ENTER>-Taste. Der aktuelle Status der Code-Sperrung der
Bedienergruppe 1 wird angezeigt.

GRUPPE 1

A5

3. Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste die gewlinschte Bedie-
nergruppe oder den gewiinschten Manager an.

4. Drlcken Sie die <ENTER>-Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

MHANAL 1
Al s
5. Benutzen Sie die <LINKS> oder <RECHTS>-Taste, um die Code-Sperrung

fur die gewahlte Gruppe bzw. fir den gewahlten Manager zu aktivieren (,AN,
Zugriff gesperrt) oder zu deaktivieren (,AUS*, Zugriff freigegeben).

6. Drucken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

7. Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5 fiir alle gewlinschten Bedienergruppen
und Manager.

Programmier-Software AS 284

 Jeder Bediener kann einzeln gesperrt werden.

 Ein Bediener kann gesperrt werden, auch wenn dem Bediener noch kein
Code zugeordnet wurde.

» Bedienergruppen mit einer Mischung aus gesperrten und freigegebenen
Codes sind im Untermenii Codesperrung mit ,<— O — O->" gekennzeichnet.

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf B Bedienungsanleitung
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6.4.5.2 Fernsperrfunktion aktivieren/deaktivieren -
Untermenii FERN-SP

Die Bedienung eines verriegelten Schlosses kann via externem Signal gesperrt
werden. Diese Funktion kann z.B. dann eingesetzt werden, wenn zusatzliche
Identifikation (z.B. Badge, Biometrie-Leser) gewiinscht sind, oder um die Offnung
unter bestimmten Umstanden (z.B. wahrend scharfer Alarmanlage) zu verhin-
dern.

i Hinweis!
Die Funktion hat bei ge6ffnetem Schloss keinen Einfluss — das Schloss kann
normal betrieben werden.
Berechtigung: Mastercode
1. Wahlen Sie das Untermenu ,FERN-SP* an.
FERN-GF
2. Dricken Sie die <ENTER>-Taste. Der aktuelle Status der Fernsperrfunktion
wird angezeigt (Werkseinstellung: ,AN“).
FERN-5F
an
3. Benutzen Sie die <LINKS> oder <RECHTS>-Taste, um die Fernsperrfunktion
zu aktivieren (,FERN-SP AN“) oder zu deaktivieren (,FERN-SP AUS").
4. Drucken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.
Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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6.4.5.3 Aktivieren/Deaktivieren der Bedrohungscode-Funktion -
Untermenii BEDROH

Ist das Schloss an eine externe Alarmanlage angeschlossen, kann durch Eingabe

eines Bedrohungscodes ein stiller Bedrohungsalarm (fiir den Aggressor nicht

wahrnehmbar) ausgelést werden (= Bedrohungscode auf Seite 34).

Bedrohungscodes werden nur als solche erkannt, wenn diese Funktion aktiviert
wurde.

Die Eingabe des Bedrohungscodes beim Offnen startet automatisch die Off-
nungsverzogerung bei Bedrohung.

Berechtigung: Mastercode
1. Wahlen Sie das Untermeni ,BEDROH" an.

BEIROH

2. Dricken Sie die <ENTER>-Taste. Der aktuelle Status der Bedrohungscode-
Erkennung wird angezeigt (Werkseinstellung: ,AUS").

BEIROH
Aus
3. Benutzen Sie die <LINKS> oder <RECHTS>-Taste, um die Bedrohungscode-

Erkennung zu aktivieren (,BEDROH AN") oder zu deaktivieren (,BEDROH
AUS").

4. Dricken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

Programmier-Software AS 284
« Die Offnungsverzégerung bei Bedrohung kann unabh&ngig von der normalen
Offnungsverzégerung eingestellt werden (lénger oder kiirzer).
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6.4.5.4 4-Augen-ldentifikation aktivieren/deaktivieren -
Untermenii 4-AUGEN

Das Schloss kann so eingestellt werden, dass 2 Codes fiir die Offnung nétig sind.
Dies kann eingesetzt werden, wenn nur 2 Personen zusammen das Schloss 6ff-
nen durfen.

Berechtigung: Mastercode
1. Wahlen Sie das Untermeni ,4-AUGEN" an.

Y-AUGEN

2. Drucken Sie die <ENTER>-Taste. Der aktuelle Status der 4-Augen-Identifika-
tion wird angezeigt (Werkseinstellung: ,AUS").

Y-AUGEN
Aus

3. Benutzen Sie die <LINKS> oder <RECHTS>-Taste, um die 4-Augen-ldentifi-
kation zu aktivieren (,4-AUGEN AN®) oder zu deaktivieren (,4-AUGEN AUS®).

4. Drucken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.

Hinweis!
» Der Mastercode (falls eingestellt auf ,Master kann Schloss éffnen”) und der

Kuriercode kénnen das Schloss ohne zweiten Code 6ffnen.

* Falls die Offnungsverzégerung aktiviert ist:

* Miissen nach Ablauf der Offnungsverzégerungszeit im nachfolgenden Bestéti-
gungsfenster erneut zwei Codes zur Bestétigung eingegeben werden. Dabei
gelten die gleichen Regeln fiir die Code-Eingabe wie oben bei der 4-Augen-
Identifikation beschrieben ist.

* Bei Eingabe von zwei Codes wird die Offnungsverzégerung des zuletzt einge-
gebenen Codes ausgefiihrt. Ausnahme: wurde der erste Code als Bedroh-
ungscode eingegeben, so wird dessen Offnungsverzégerung bei Bedrohung
ausgeflihrt.

» Wurde im Bestétigungsfenster der Mastercode oder der Kuriercode als erster
eingegeben, wird zur Bestétigung kein zweiter Code mehr benétigt.

=

Programmier-Software AS 284

* Der Mastercode kann als ,kann Schloss nicht 6ffnen” definiert werden. Falls so
eingestellt, kann der Mastercode weder das Schloss 6ffnen noch die Offnungs-
verzdgerung auslésen (die Meldung ,,GESPERR* wird angezeigt). Ist jedoch
nur ein 6ffnungsberechtigter Code programmiert, kann der Mastercode bei
aktivierter 4-Augen-Identifikation trotzdem 6ffnen!
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6.4.5.5 Anzeigesprache festlegen - Untermenii SPRACHE

Ab Werk ist die Anzeigesprache auf Englisch eingestellt. Falls gewlinscht, kann
die Anzeigesprache auf eine andere Sprache umgestellt werden.

i Hinweis!
 Die Anzeigesprache kann auch ohne Codeeiengabe (liber die Sprachanzeige im
Informations-Menti eingestellt werden.
Berechtigung: Mastercode oder jeder Managercode
1. Wabhlen Sie das Unterment ,SPRACHE" an.
SPRACHE
2. Drucken Sie die <ENTER>-Taste. Die aktuell eingestellte Anzeigesprache
(Werkseinstellung: ,ENGLISH*) wird angezeigt.
ENGL T5H
3. Wahlen Sie mit der <LINKS> oder <RECHTS>-Taste die gewlinschte Spra-
che aus.
4. Dricken Sie die <ENTER>-Taste und bestatigen Sie die Einstellung im
Sichern-Dialog.
A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf Bedienungsanleitung
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7 Wartung

7.1 Reinigung
Falls nétig, reinigen Sie die dusseren Teile der Eingabeeinheit mit einem weichen,
saugfahigen Tuch und einem milden Reinigungsmittel.

Warnung!

» Benutzen Sie auf keinen Fall Reinigungsmittel, die Lésungsmittel oder andere
aggressive Stoffe enthalten.

» Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten in Kontakt mit der Eingabeeinheit
kommen.

7.2 Batterien ersetzen
Die Eingabeeinheit wird mit drei 1.5 Volt Alkali Batterien oder 1.5 Volt Lithium-
Batterien (Typ AM3, AA) betrieben, deren Lebensdauer ca. 3 - 4 Jahre betragt.
3] Die Batterien mussen ersetzt werden, sobald das Symbol ,Batterie leer” ange-
I zeigt wird, spatestens jedoch, wenn die Meldung ,WECHSLN BAT*“ erscheint.
Das Schloss bleibt voll funktionsfahig bis die Batteriespannung schliesslich unter
den Wert fallt, welcher fur den einwandfreien Betrieb notwendig ist.

Gehen Sie wie folgt vor:

Die Schraube des Batteriefachs unten an der Eingabeeinheit entfernen.
2. Batteriefach vorsichtig bis zum Anschlag herausziehen.

3. Die alten Batterien durch 3 neue des gleichen Typs ersetzen (3x AA mignon,
Typ Alkali oder Lithium). Polaritat beachten (siehe Polaritatsmarkierungen in
den Batterieaufnahmen).
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Warnung!

Bleibt das Schloss wédhrend mehr als 5 Minuten ohne Stromversorgung, stoppt
die interne Uhr und féllt auf die letzte volle Stunde zuriick. Alle tibrigen Einstel-
lungen bleiben im stromausfallsicheren Speicher erhalten. Um die Zeit und das
Datum neu einzustellen, folgen Sie der Anleitung auf Seite 44 (= Mendii ZEIT).

4.

Sobald die Batterien eingesetzt sind, wird ein Testprogramm gestartet. Die
folgenden Anzeigen erscheinen nacheinander (Versionsanzeige kann abwei-
chen) und ein Signalton ertont:

oo

28,1 &
& FEREEEE; =8 FATFACH = VER 04
0A58888% ANGFFET 318440
Schliessen Sie das Batteriefach und befestigen Sie es mit der Innensechs-

kant-Senkkopfschraube. Warten Sie, bis die Fehlermeldung ,BATFACH
OFFEN" erneut angezeigt wird.

8 WARTEN |=»|8  WHRTEN |=»8 JHTFHCH
aa-1a aaad AGFFER

Bestatigen Sie die Meldung durch Eingabe des Mastercodes oder eines
Managercodes. Das Schloss &ffnet und nach Ablauf der festgelegten Off-
nungszeit schliesst es wieder. Das Schloss befindet sich anschliessend im
normalen Betriebsmodus.

o JFFEN =8 GE5LT

Falls nach der Eingabe des Mastercodes oder Managercodes keine Reaktion
erfolgt: Schliessen Sie das Schloss bei offener Behaltnistiir.

Falls immer noch keine Reaktion erfolgt: Warten Sie zwei Minuten, und ge-
ben anschliessend erneut den Mastercode oder Managercode ein.

Wichtig!
Verbrauchte Batterien nicht mit dem Haushaltmdill entsorgen. Geben Sie ver-

brauchte Batterien der Verkaufsstelle zurlick oder entsorgen Sie die Batterien
ensprechend den geltenden lokalen Vorschriften.

7.3 Kundenservice

Sollten Funktionsstérungen oder Probleme wahrend des Betriebs auftreten, set-
zen Sie sich bitte mit Inrem Tresor-Lieferanten (= siehe Rickumschlag dieser
Anleitung fir Details) in Verbindung.
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7.4 Ersatzteile und Zubehor

Folgende Komponenten sind erhaltlich:

Zubehor Bestell-Nr.
Netzteil 230V -> 5,9V fiir direkten Anschluss an Schloss: 52xVDC6

- Hersteller: FRIWO GERAETEBAU GMBH

- Modellnummer: FW7600/06

Axessor Programmier-Software AS 284 AS284-USBW
AS 284 Bediener-Dongle (Ersatz oder zusatzlicher Dongle) | AS284-OW **

Ersatzteile

Axessor USB Schlosseinheit (Modell-Nummer: 3582701302)

AXESSOR-USBLOCK

Axessor USB Eingabeeinheit (Modell-Nummer: 3310300310)

AXESSOR-USBIU

Batteriefach fiir Axessor Eingabeeinheit 52x BAT-S
Axessor Installations-Kit 52x INST-S
USB-Datenkabel 1.8 m 1364-8
Verbindungskabel Schloss/Eingabeeinheit, 30 cm 52x+CAB30
Verbindungskabel Schloss/Eingabeeinheit, 55 cm 52x+CAB55
Verbindungskabel Schloss/Eingabeeinheit, 80 cm 52x+CAB80
Verbindungskabel Schloss/Eingabeeinheit, 120 cm 52x+CAB120
Verbindungskabel Schloss/Eingabeeinheit, 150 cm 52x+CAB150

** Hinweis zu AS284-OW: Der USB-Dongle ist auf Anfrage auch als Datei-Lizenz ver-
fugbar (z.B. fiir virtualisierte Umgebungen). Die zugehdrige Bestellnummer lautet in

diesem Fall AS284-OWV.

Bedienungsanleitung
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8 Fehlermeldungen

Betriebsstorungen, Falscheingaben oder mégliche Defekte kdnnen die Anzeige
von Stérungsmeldungen auslésen. Deren Bedeutung und mdgliche Ursachen

sind in der nachfolgenden Tabelle beschrieben.

Anzeige

Menii

Untermenii

Ursache

BATFACH
OFFEN

Batteriefach wurde gedffnet.

K VERB

Verbindung zwischen Schloss
und Eingabeeinheit ist unterbro-
chen.

ID FEHL

CODE

MASTER
MANAGER
BEDIENR

KURIER

ID ist nicht 00"

ID ist nicht ,10“ oder ,20“
ID ist nicht ,11...19" oder
#21...29¢

ID ist nicht ,,90"

VERWEIG

CODE

MASTER
MANAGER
BEDIENR
KURIER

Code andern: Der eingegebene
Code entspricht nicht dem zuerst
eingegebenen Code.

VERWEIG
02

Unbekannter Befehl.
Gewiinschte Funktion nicht ver-
fugbar.

Installierte Komponenten nicht
kompatibel.

Kontaktieren Sie lhren Handler
fiir technische Unterstlitzung.

VERWEIG
04

PROGR

EILSPER

Keine Wochen-Sperrzeit pro-
grammiert.

nach Bestatigung einer Eing-
abe im Programmier-Modus

Schloss ist geschlossen (Pro-
grammierung nur bei gedffnetem
Schloss mdglich!)

VERWEIG
08

ZEIT

DATUM

» Ungultiges Datum (z.B. 31.
Sep).

» Datum ausserhalb Bereich
(1. Jan 2002 bis 31. Dez 2099)

PROGR

WOCHE

Zeitfenster zu lang (max. 6 Tage,
23 Stunden, 59 Minuten)

PROGR

URLAUB

* Zeitfenster zu lang
(max. 35 Tage).
» Enddatum vor Startdatum
» Ungiltiges Datum
(z.B. 31. Sep).
» Datum ausserhalb Bereich
(1. Jan 2002 bis 31. Dez 2099)

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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Anzeige Menii Untermenii Ursache
VERWEIG PROGR WOCHE Minimaler Unterbruch von 1
16 Tag bis zum Start der nachsten

Wochen-Sperrzeit nicht beachtet.
Auch Verzégerung / Limiten des
Bestatigungs-Fensters beachten.

PROGR URLAUB Minimaler Unterbruch von 1

Tag bis zum Start der nachsten
Wochen-Sperrzeit nicht beachtet.
Auch Dauer von Verzdgerung
des Bestatigungs-Fensters
beachten.

PROGR VERZOEG Dauer von Verzégerung des
Bestatigungs-Fensters in
Relation zu Wochen- und
Urlaub- Sperrzeiten beachten.
Die minimale Verzégerungs-
zeit berechnet sich indem die
programmierte Bestatigungs-Zeit
plus eine Minute zum grésseren
Wert der beiden Zeitverzége-
rungen (Offnungsverzégerung
oder Offnungsverzégerung bei

Bedrohung) addiert wird.
VERWEIG PROGR WEEK Speicher voll (max. 16 Wochen-
32 Sperrzeiten)
PROGR URLAUB Speicher voll (max. 22 Urlaub-
Sperrzeiten)
VERWEIG Unerwarteter Fehler. Vorgang
64 erneut versuchen.

Kontaktieren Sie lhren Handler
fur technische Unterstiitzung,
wenn der Fehler weiter auftritt.

VERWEIG Schloss ist nicht mehr im Pro
128 grammier-Modus (nur Men(navi-

gation, aber keine Datenuber-

mittlung zum Schloss fir

>5 Minuten).

MOT FLT Motorstérung bei Riegelbewe-

gung.

« Neu starten durch: Batterien
fur 15 Minuten ausbauen und
anschliessend neue Batterien
einsetzen.

« Uberpriifen, ob die Riegelbe
wegung nicht blockiert wird.

« Wenden Sie sich an lhren
Héandler (Schloss ersetzen)
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Anzeige

Menii

Untermenii

Ursache

HDW FLT

Stoérung an Hardware. Vorgehen
analog MOT FLT.

Falls mehrere Ursachen gleichzeitig zu mehreren Fehlermeldungen fihren ,VER-

WEIG xx"“, werden die Fehlernummern addiert.

Beispiele:

VERWEIG 12 = VERWEIG 04 + VERWEIG 08

VERWEIG 50 = VERWEIG 02 + VERWEIG 16 + VERWEIG 32
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9 Technische Daten

9.1 Funktionen

Code-Funktionen

Code-Format

ID (2-Ziffern) + PIN (6-Ziffern)

Code-Typen

1 Mastercode (8 Ziffern)

Inhaber: z.B. Sicherheitsverantwortlicher, Laden-

besitzer, etc.

Hinweis: kann bei aktivierter 4-Augen-ldentifikation das
Schloss alleine 6ffnen.

Hinweis: Kann mit Programmier-Software AS 284 definiert
werden als ,Master kann nicht 6ffnen®.

2 Managercodes (jeweils 8 Ziffern)

Inhaber: z.B. Hauptkassier, Schichtleiter, etc.

Hinweis: Kann mit Programmier-Software AS 284 definiert
werden als ,Manager darf Eilsperre auslosen®.

18 Bedienercodes (jeweils 8 Ziffern, in 2 Gruppen zu 9
Bedienern dem entsprechenden Managercode unterstellt)
Inhaber: z.B. Kassier, Verkaufsassistent

1 Kuriercode (8 Ziffern, Offnungsberechtigung ohne
Offnungsverzdgerungen)

Inhaber: z.B. Revisor, CIT (Cash In Transit Dienst-
leister), etc.

Hinweis: kann bei aktivierter 4-Augen-Identifikation das
Schloss alleine &ffnen.

Code options

Bedrohungscode (kann mit jedem Code ausgefihrt wer-
den, sofern die Funktion aktiviert ist).

4-Augen-ldentifikation (bendtigt zwei Codes)
Hinweis: Mastercode und Kuriercode kdnnen das Schloss
alleine offnen.

Code-Sperrung (einzelne Codes oder ganze Code-
Gruppen kénnen gesperrt/freigegeben werden).

Bedienungsanleitung
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Time functions

Datum / Zeit

Fortlaufender Kalender bis 2099.

Sommer-/Wintezeit

Algorithmus (z.B. letzter Sonntag im Mai)
Hinweis: Setzt Programmier-Software AS 284 voraus.

Sperrzeiten

16 Wochen-Sperrzeiten (wéchentlich wiederholt, jede bis
7 Tage lang).

22 Urlaubs-Sperrzeiten (Datums-abhangig, jede bis
35Tage lang, kénnen als jahrlich wiederholend definiert
werden).

Eilsperrung

Sperrung mit sofortiger Wirkung fir die festgelegte Zeit-
dauer (max. 144 Stunden).

Offnungs-
verzbgerungen

2 Offnungsverzdgerungen (einzeln programmierbar von

0...99 min).

« Offnungsverzégerung 1: giiltig fiir Master, Manager 1 und
Bediener 11...19

« Offnungsverzoégerung 2: giiltig fiir Manager 2 und Bedie-
ner 21...29

Offnungsverzdge-
rungen bei Bedrohung

2 Offnungsverzdgerung bei Bedrohung (99 min).

« Offnungsverzégerung bei Bedrohung 1: giiltig fur Master,
Manager 1 und Bediener 11...19

« Offnungsverzégerung bei Bedrohung 2: giiltig fiir Mana-
ger 2 und Bediener 21...29

Hinweis: Die Offnungsverzégerung bei Bedrohung kann

nur mit der Programmier-Software AS 284 geandert

werden.

Bestatigungsfenster Programmierbar von 1...99 Minuten
Allgemein
Locking Automatisch: Nach 6 Sekunden. Programmierbar von 6 bis

60 Sekunden mit der Programmier-Software AS284.
Manuell: Durch Driicken der <DEL>-Taste. Nach Schlies-
sen des Riegelwerks.

Ereignisspeicher

ca. 10'000 Ereignis-Eintrage, geschitzt gegen Manipulati-
on und Stromausfall.

Ricksetzfunktion

Mastercode kann alle Codes, Funktionen und Einstel-
lungen l6schen, bzw. auf die Werkseinstellungen zur(ick-
setzen
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9.2 Elektronik

Allgemein

Power supply 3 Alkali oder Lithium Batterien 1.5 V LR6 (AA, AM3, E91),
Lebensdauer 3 - 4 Jahre (1 Offnungs-/Schliess-Zyklus pro
Arbeitstag, Riegel unbelastet)

Speicher Permanent (gegen Stromausfall gesichert)

Anzeige Kontrastreiche, ikonographische Flissigkristallanzeige
(LCD), Anzeigesprache wahlbar (Deutsch, Englisch, Fran-
z06sisch, Italienisch, Niederlandisch, Polnisch, Portugie-
sisch, Spanisch, Ungarisch und Turkisch).

Tastatur Silikon-Tasten
(10 Nummerische Tasten, 4 Funktionstasten und 2 Naviga-
tionstasten).

Schnittstellen

Ausgange 2 potentialfreie Kontakte fuir Alarme (30VDC / 2A, 50VAC /
0.5A widerstandsbeschaltet).

Ausgang 1: Bedrohungsalarm (Werkseinstellung)
Ausgang 2: Riegel oder Schloss offen (Werkseinstellung)

Mit der Programmier-Software AS 284 konnen die Aus-
gange fur unterschiedliche Anwendungen programmiert
werden. Hierfir stehen z.B. folgende Ereignisse zur
Verfligung:

* Schloss offen

 Tir offen

* laufende Verzdgerungszeit

« laufende Strafsperre

» Bedrohungscodeeingabe

« Batteriefach offen

e uvm.

Eingénge Eingang 1 (Signal gesteuert 12VDC / 20mA):
nicht programmiert (Werkseinstellung)
Eingang 2 (Kontakt gesteuert):

nicht programmiert (Werkseinstellung)

Mit der Programmier-Software AS284 kénnen die Eingén-
ge flr unterschiedliche Aufgaben programmiert werden,
z.B.:

» Fernsperre- Fernaktivierung

« Tlrkontakt, Verzégerungsunterbrechung

- etc.

Hinweis: nicht alle Ereignisse kénnen allen Eingangen
zugeordnet werden.

USB Anschluss an einen Computer fir die Konfiguration mit der
Programmier-Software AS 284
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Axessor USB

Schloss
Abmessungen 85 x 61 x 33 mm
Gewicht 495¢
Befestigung 3 Schrauben M6 (Bohrschablone 67 x 41 mm)
Motorriegel Sperrriegel (dead bolt),

optional: gefederter Riegel (spring bolt)
Relocker integrierter lock relocker
Offnungs-/ offnen/schliessen ca. 2 Sekunden
Schliesszeiten
Statische >1000 N in alle Richtungen
Widerstandskraft
Bewegungskraft max. 5 N in beiden Richtungen
Umgebungs- Betrieb: 0...+60°C / Lagerung: -40...+70°C

bedingungen

Lebensdauer

>50 000 Zyklen

Leiterplatten-
bezeichnung

A21-P-01-05_L

Eingabeeinheit

Abmessungen 128 (193) x 90 x 40 mm
Gewicht 660 g (inklusive Verbindungskabel und Batterien)
Umgebungs- Betrieb: 0...+60°C / Lagerung: -40...+70°C / Schutzart:

bedingungen

IP53

Leiterplatten-
bezeichnung

A08-P-03-04
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9.4 Priifungen und Zertifikate

Priifzeichen

CE

Patent Nr.

US 6,434,987 B1; EP 1 069 264 B1

VdS (VdS 2396)

Elektronisches Hochsicherheitsschloss Klasse 2,
Zulassung gliltig bei entsprechender Markierung auf dem
Schloss.

ECB-S (EN 1300)

Elektronisches Hochsicherheitsschloss Klasse B,
Zulassung gliltig bei entsprechender Markierung auf dem
Schloss.

Underwriter
Laboratories (UL)

Elektronisches Hochsicherheitsschloss Typ 1,
Zulassung gliltig bei entsprechender Markierung auf dem
Schloss.

Hinweis: Die Auditfunktionen, die Softwarefunktionen,
Funktionen im Zusammenhang mit peripheren Geraten
und Systemen, optionale Verbindungsgerate und deren
Funktionen, Funktionen im Zusammenhang mit der An-
wendung der Benutzercodes, die Bedrohungsfunktion, die
Aufzeichnungsfunktionen, Fernsteuerfunktionen und ande-
re zusatzliche Funktionen wurden durch UL nicht geprift.

CNPP a2p

Stufe B/E,
Zulassung gliltig bei entsprechender Markierung auf dem
Schloss.

Bedienungsanleitung
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9.5 Werkseinstellungen

Axessor USB

Funktion/Einstellung

Werkseinstellung

Kann geédndert

werden mit
Eingabe- | AS 284
einheit | (optional)

Anzeigesprache *a) English v v
Mastercode 00123456 4 4
Einstellung Mastercode kann 6ffnen - 4
Managercodes (max. 2) nicht aktiviert v v
Bedienercodes (max. 2 groups of 9) nicht aktiviert v v
Kuriercode nicht aktiviert v v
Einstellung Kuriercode kann 6ffnen - -
Bedrohungscode-Eingabe nicht aktiviert v v
4-Augen-ldentifikation nicht aktiviert, v v
Einstellung 4-Augen-ldentifikation irgend zwei Codes - v
Anzahl falsche Codes bis Sperrung 4 - -
Zeitsperre nach falschen 5 Minuten - -
Code-Eingaben
Offnungsverzégerungen 0 Minuten (deak- v v

tiviert)
Offnungsverzégerungen bei 99 Minuten - v
Bedrohung
Bestatiungsfenster 5 Minuten v v
Wochen-Sperrzeit nicht programmiert v v
Urlaubs-Sperrzeit / nicht programmiert v v
Wiederholende Urlaubs-Sperrzeit
Nachste Offnungsméglichkeit zeigen | aktiviert - v
Datum / Zeit 01.01.2008 0:00 v 4
Zeitformat (12/24hrs.) 24 Stunden v v
Sommer-/Winterzeit nicht verflgbar - v

nicht programmiert
Eingang 1 *b) (Anschliisse 5 und 6) nicht programmiert - v
Eingang 2 *c) (Anschliisse 7 und 8) nicht programmiert - v

(Fernsperre, Ge-

steuerte Fernsper-

re, TUrkontakt,

Verzdégerungsum-

gehung)
Ausgang 1 *d) (Anschliisse 3 und 4) | Bedrohungsalarm - 4
Ausgang 2 *d) (Anschlisse 1 und 2) | Riegel oder - v

Schloss offen
Fernsperre nicht aktiviert 4 v

A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
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Funktion/Einstellung Werkseinstellung Kann geéndert
werden mit

Eingabe- | AS 284
einheit | (optional)

Lautstarke Summer hoch - v
Piepton alle 30 Sekunden wenn ein - v
Schloss offen ist

Piepton alle 60 Sekunden wahrend ein - v
(Bedrohungs) Offnungsverzégerung

lauft

Piepton alle 60 Sekunden wahrend ein - v

aktivem Bestatigungsfenster

Hinweise: *a) Englisch, Hollandisch, Franzésisch, Deutsch, Ungarisch, Italie-
nisch, Polnisch, Portugiesisch, Spanisch und Tirkisch kbnnen
angewahlt werden.

*b) Eingang 1 ist Signal gesteuert (12V / 13mA).

*c) Eingang 2 ist Kontakt gesteuert.

*d) Relais-Kontakte 1 und 2 sind Arbeitskontakte (NO, normal
offen) mit Werkseinstellungen.
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Bohrschablone Eingabeeinheit

o |—<
o —
=

—o
o_ —«
)

——
o—l—o
ES
E £

Bedienungsanleitung A21-L-01-02_Axessor_USB_Manual_DE.pdf
Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten Seite 83



Axessor USB

Bohrschablone Schloss
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